AGREEMENT
BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF TURKEY
AND THE GOVERNMENT OF THE RUSSIAN FEDERATION
ON COOPERATION IN RELATION TO THE CONSTRUCTION
AND OPERATION OF A NUCLEAR POWER PLANT AT THE AKKUYU SITE
IN THE REPUBLIC OF TURKEY

PREAMBLE

The Government of the Republic of Turkey (the Turkish Party)-and the Government
of the Russian Federation (the Russian Party),

taking into account that both the Republic of Turkey and the Russian Federation are
members of the International Atomic Energy Agency and are parties to the Treaty on the
Non-Proliferation of Nuclear Weapons of 1 July 1968;

noting that the Republic of Turkey and the Russian Federation are parties to the
Convention on Early Notification of a Nuclear Accident of 26 September 1986, the
Convention on Nuclear Safety of 17 June 1994 and the Convention on the Physical
Protection of Nuclear Material of 26 October 1979;

taking into account the Agreement between the Government of the Republic of
Turkey and the Government of the Russian Federation on Early Notification of a Nuclear
Accident and Exchange of Information on Nuclear Facilities of 6 August 2009,

also noting that, the Republic of Turkey is in the process of acceding to and the
Russian Federation is a party to the Joint Convention on the Safety of Spent Fuel
Management and on the Safety of Radioactive Waste Management of 5 September 1997;

recognizing that the Republic of Turkey is a party to the Paris Convention on Third
Party Liability in the Field of Nuclear Energy of 29 July 1960 and the Joint Protocol
Relating to the Application of the Vienna Convention and the Paris Convention of 21
September 1988 and the Russian Federation is a party to the Vienna Convention on Civil
Liability for Nuclear Damage of 21 May 1963;

seeking to make more efficient the cooperation between the Parties in the field of the
peaceful use of nuclear energy based on the Agreement between the Government of the
Republic of Turkey and the Government of the Russian Federation for Cooperation in the
Energy Field of 15 December 1997;

following the provisions of the Agreement between the Government of the Republic
of Turkey and the Government of the Russian Federation on Cooperation in the Field of
Peaceful Use of Nuclear Energy of 6 August 2009 and the Protocol between the Ministry of
Energy and Natural Resources of the Republic of Turkey and the Ministry of Energy of the
Russian Federation on Cooperation in the Sphere of Nuclear Power of 6 August 2009;

noting the rights and obligations of the Parties under the Agreement between the
Government of the Republic of Turkey and the Government of the Russian Federation on
the Promotion and Reciprocal Protection of Investments of 15 December 1997 and



referring to the Joint Statement of the Minister of Energy and the Natural Resources
of the Republic of Turkey and the Vice Prime Minister of the Russian Federation
Concerning Cooperation for Construction of a Nuclear Power Plant in the Republic of
Turkey dated 13 January 2010,

have agreed as follows:

ARTICLE 1
DEFINITIONS
In addition to terms defined elsewhere in this Agreement, the following definitions
shall apply throughout this Agreement:

Agreement means this agreement between the Government of the Republic of
Turkey and the Government of the Russian Federation on Cooperation in relation to the
Construction and Operation of a Nuclear Power Plant at the Akkuyu Site in the Republic of
Turkey.

Authorized Organizations wmeans the Competent Authorities. the Turkish
Organizations and the Russian Organizations,

Competent Authorities means the authorities (and their replacements) designated by
the Parties under Article 4 of this Agreement.

Project Agreements means each agreement in connection with the Project between:

(8)  the Turkish Party or any entity that (as at the date of this Agreement or
subsequently) is controlled (directly or indirectly) or majority owned {directly
or indirectly) by the Turkish Party; and

(b)  the Project Company, any Project Participant and/or the Russian Party,

including, but not limited to the Power Purchase Agreement for the Project
Company.
[AEA means International Atomic Energy Agency.

Joint Protocol means the Joint Protocol Relating to the Application of the Vienna
Convention and the Paris Convention of 21 September 1988,

MENR means the Ministry of Energy and Natural Resources of Turkey.

NPP means the nuclear power plant to be constructed at the Site as part of the Project
including, without limitation, the nuclear island(s), the turbine island(s), the balance of plant
and all ancillary infrastructure located on the Site.

Nuclear Fuel means nuclear fuel in the form of complete control and fuel
assemblies.

Paris Convention means the Paris Convention on Third Party Liability in the Field
of Nuclear Energy of 29 July 1960.



Parties means the Turkish Party and the Russian Party.

Power Purchase Agreement (PPA) means an agreement between Turkish
Electricity Trade and Contracting Co. Inc. (TETAS) and the Project Company regarding the
purchase and sale of the electricity generated by the NPP,

Project means the Akkuyu nuclear power plant project which shall include, without
limitation, site investigations, design, construction, commissioning and operation for its
entire operational life of the NPP, waste management and its decommissioning.

Project Company means a joint stock company established under the laws and
regulations of the Republic of Turkey for the purpose of implementing the Project including
but not limited to the operation of the NPP.

Project Participants means any member of the Project Company's suppiy chain
including, without limitation, each contractor and subcontractor (of any tier) of the Project
Company or any of its debt providers and direct or indirect equity investors.

Rosatom means the State Atomic Energy Corporation “Rosatom™ of the Russian
Federation.

Russian Organizations means any Russian state controlled organization which is
authorized by the Russian Competent Authority for the relevant purpose.

Site means a ground area at Akkuyu in Mersin Province of the Republic of Turkey,
which is, at the date of this Agreement, owned by Electricity Generation Co. Inc. of the
Republic of Turkey (EUAS) and to be allocated to the Project Company.

Turkish Organizations means any Turkish state controlled organization which is
authorized by the Turkish Competent Authority for the relevant purpose.

Unit 1, Unit 2, Unit 3 and Unit 4 means the first, the second. the third and the fourth
VVER 1200 (AES 2006 Design) type power units of the NPP

ARTICLE 2
APPROVAL OF THE PROJECT

The Parties hereby approve the implementation of the Project in accordance with this
Agreement. Unless otherwise provided by this Agreement. the Parties shall implement this
Agreement in accordance with Turkish national laws, regulations. including all Turkish
license requirements.

ARTICLE 3
PURPOSE AND SCOPE

I. The Parties shall cooperate in relation to the Project.

I~

Such cooperation shall apply, but not be limited to, the following matters:

2.1.  designing and constructing the NPP;
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2.6.
2.7.
2.8
2.9,

developing and constructing the infrastructure, including. without
limitation. infrastructure telated to grid connections, required for the
Project’s implementation,;

managing the Project’s implementation;

ensuring the reliable quality of the Project at all stages of the design,
construction and operation of the NPP;

the commissioning of the NPP;

the safe and reliable operation of the NPP;

the purchase and sale of the electricity generated by the NPP;
the upgrading, testing and maintenance of the NPP;

the provision of spare parts to address wear and tear in connection with the
NPP during its whole operating life;

the development and use of diagnostics and inspection arrangements with
respect to equipment operation for the NPP;

the training and retraining of operating personnel for the NPP;

the development and use of technical training facilities, including
simulators, for the training of operating personnel for the NPP;

scientific support in connection with the safety of the NPP;
physical protection of the NPP;

. the integrity and physical protection of nuclear and radioactive materials at

or in transit to or from the NPP:
the supply of fresh nuclear fuel;

decontamination and safe management .of radioactive waste from the
operation of NPP;

designing. manufacturing. developing and fabricating systems. equipment.
components and materials for use in the construction and operation of the
NPP;

safety management with respect to spent nuclear fuel arising from the
operation of the NPP:

transportation of spent nuclear fuel:

emergency response planning with respect to the NPP;

. the decommissioning of the NPP;

the nuclear fuel cycle, including the establishment and operation of nuclear
fuel fabrication facilittes in the Republic of Turkey;

technology transfer; and

exchange of information and experience in the field of licensing and
supervision of nuclear facilities and activities and nuclear and radiation
safety and security.



3. The matters of cooperation contemplated by this Article shall be undertaken by
Turkish Organizations and Russian Organizations without financial burden on the Turkish
Party. Cooperation regarding the nuclear fuel cycle, including the establishment and
operation of nuclear fuel fabrication facilities in the Republic of Turkey and technology
transfer will be carried out on separate terms to be agreed upon by the Parties.

ARTICLE 4
COMPETENT AUTHORITIES

1. For the purpose of implementing this Agreement, the Parties have designated the
following Competent Authorities: .

1.1, on the part of the Russian Party, Rosatom; and
1.2, on the part of the Turkish Party, MENR.

2. The Parties shall promptly notify each other through diplomatic channels if they
designate a replacement Competent Authority or change the name of the Competent
Authority then nominated.

5. The cooperation contemplated by this Agreement shall, in addition to the
Competent Authorities, be carried out by Turkish Organizations and Russian Organizations.

ARTICLE 5
PRQJECT COMPANY

1. The Russian Party shall cause the initiation of the necessary procedures for the
establishment of the Project Company within 3 (three) months as of the date of signature of
this Agreement.

2. The Project Company shall be owner of the NPP, including the electricity
generated by it.

5. The Project Company shall be established in the form of a joint stock company
under the laws and regulations of the Republic of Turkey with the shares in the Project
Company being initially 100 (one hundred) per cent owned directly or indirectly by the
companies authorized by the Russian Party.

4. The cumulative shares of the Russian Authorized Organizations in the Project
Company shall not be less than 51 (fifty one) per cent at any time. The distribution of the
remaining minority shares of the Project Company will at any time be subject to the consent
of the Parties with the purpose of protecting national interests in issues of nattonal security
and the economy.



5. Tssues relating to the corporate governance of the Project Company, including, but
not limited to distribution of shares, appointment of directors, form of shareholders
investment, Testrictions with respect to the transfer of shares and the funding mechanisms
applicable to the Project Company and the Project shall be subject to the consent of the
Turkish Party with the purpose of protecting national interests in issues of national security
and the economy.

6. The responsibility to insure risks covering investment and operation periods of this
Project belongs to the Project Company.

The Russian Party will take on the responsibility in case of failure of the Project
Company to designate the successor to the Project Company, which will possess all
necessary competences and capabilities, to assure the fulfilling of its obligations regarding
this Agreement. The Turkish Party respectively will take all the necessary measures, as
permitted by applicable laws and regulations of the Republic of Turkey, to assure for the
timely and proper issuance of all the necessary permits and licenses in accordance with the
laws and regulations of the Republic of Turkey.

After the PPA expiry dates for each Power Unit, but not earlier than 15 (fifteen) years
after the commercial operation date of each Power Unit, the Project Company shall, for NPP
power Unit 1, Unit 2, Unit 3 and Unit 4, give to the Turkish Party 20 (twenty) per cent of
net profit of the Project Company on a yearly basis throughout the lifetime of the NPP.

ARTICLE 6
IMPLEMENTATION OF THE PROJECT

L. The Russian Party shall cause the Project Company to duly apply for obtaining all
the documents, permits, licenses, consents and approvals necessary to start the construction
of the NPP within one year after the entry into force of this Agreement. If the Project
Company does not apply for necessary documents, permits, licenses, consents and approvals
mentioned in this item of Article 6, this Agreement and land allocation to the Project
Company shall be terminated. with no liability to the Turkish Party.

2. The Project Company with the full support of the Russian Party shall put into
commercial operation Unit 1 within seven years from the date of issuance of all documents,
permits, licenses. consents and approvals necessary to start the construction The Project
Company with the full support of the Russian Party shall put into commercial operation
Unit 2, Unit 3 and Unit 4 with one vear intervals consecutively after the start of the
commercial operation of Unit 1. In case of earlier or later entry into commercial operation
of the NPP units, the responsibilities of the Parties shall be determined in the PPA
accordingly. '

3. The general contractor for the construction of the NPP shall be JSC
“Atomstroyexport” (ASE).



4. The Parties agree that Turkish companies shall be widely employed by ASE as
members of its supply chain for the supply of commodities, the rendering of services and
the implementation of works in connection with the construction phase of the Project. The
Project Company shall take into account the nature and special safety requirements of new
build nuclear power plant projects when employing members of its supply chain.

5. The Parties agree that Turkish citizens shall be trained free of charge and widely
employed for the purpose of operating needs of the NPP. Such training shall include, but not
be limited to, the establishment, without financial burden on the Turkish Party, of an on-site
full scope simulator.

6. The Parties shall, as permitted by the applicable laws and regulations of the
Republic of Turkey and the Russian Federation, support and cooperate with the Project
Company in connection with the Project.

ARTICLE 7
LAND ALLOCATION AND ACCESS

1. The Turkish Party shall allocate the Site with its current license and existing
infrastructure, free of charge, to the Project Company until the end of the decommissioning
process of the NPP. Additional land on which the NPP will be built and which is owned by
the Turkish State shall also be allocated to the Project Company free of charge. If necessary
the Project Company shall make the necessary payments for this additional land to the
Forestry Fund.

under the appncab ¢ laws and regulations of the Repub ic of Turkey, of all other land owned
by private parties required in connection with the Project. The Turkish Party, as permitted
by the applicable laws and regulations of the Republic of Turkey. shall guarantee access to
such land for the employees, contractors, agents. representatives or other persons seeking
such access on behalf, or with the consent, of the Project Company. The Project Company
shall give to the Turkish Party the lists containing information of the identities of such
persons before their arrival to such land. The Turkish Party will also facilitate, as permitted
by applicable laws and regulations of the Republic of Turkey. the issuance of the necessary
permits for the employment of foreign nationals in the Republic of Turkey related to the
Project. The Turkish Party will reserve the right to reject access for certain persons to such
land due to national security concerns.

ARTICLE 8
LICENSING, APPROVALS AND REGULATIONS

1. The NPP shall be licensed and inspected in accordance with the laws and
regulations of the Republic of Turkey in terms of nuclear safety and radiation protection.

2. The Project Company shall obtain all other necessary licenses, permits and
approvals from governmental organizations as may be required by applicable laws and
regulations of the Republic of Turkey.



3. The Turkish Party shall, as permitted by applicable laws and regulations of the
Republic of Turkey, take all necessary measures to facilitate, subject to compliance by the
Project Participants with the laws and regulations of the Republic of Turkey, the grant of all
approvals, permissions, licenses, registrations and consents required by any Project
Participant under the laws and regulations of the Republic of Turkey in connection with the
Project including, without limitation, in relation to the delivery of goods, execution of works
or performance of services which are contemplated by this Agreement.

4. The Project Company will be subject to the applicable laws, regulations and codes
in the Republic of Turkey with regard to electricity transmission system connection, system
operation and electricity market operation.

The NPP will participate in the balancing of the Turkish trasmission system to the
extent consistent with technical parameters to be agreed in Project Agreements.

ARTICLE 9
PROJECT FUNDING

With a view to assisting the financing of the design and construction of the NPP, the
Russian Party shall provide ASE with financing on preferential terms for purchasing goods
(works and services) of Russian origin to be used in the Project.

ARTICLE 10
POWER PURCHASE AGREEMENT

1. The Turkish Party shall cause TETAS to enter into the PPA, with the Project
Company for the purchase of fixed amount of electricity with respect to Unit 1, Unit 2, Unit
3 and Unit 4 within thirty days after issuance of Energy Market Regulatory Authority
license for electricity production for the Project Company.

2. The Project Company shall present to TETAS. at least one vear before the start of
the commercial operation date of Unit | the monthly electricity generation amounts for all
the units of the NPP for the whole duration of the PPA.

Furthermore. the Project Company shall present. each vear in April, a table of the
“settlement period” electricity generation amounts for the next vear as stipulated by the
PPA. The Project Company will present the first such table four months before the
commerctal operation date of each unit of the NPP.

3. In case of excess power production per unit than the volume obliged for the entire
period of the PPA, such excess power production shall be purchased in compliance with
the provisions of the PPA.

4. In case of less production than the volume stipulated in the PPA, the Project Company
shall fulfill its obligations by providing the lacking volume of electricity.



S. TETAS shall guarantee to purchase from the Project Company the fixed amount ~ 70
(seventy) per cent for Unit | and Unit 2 and 30 (thirty) per ceat for Unit 3 and Unit 4 - as
stipulated in the PPA of the electricity planned to be generated by the NPP during 15
(fifteen) years from the date of commercial operation of each power unit at weighted
average price of 12.35 (twelve point thirty five) US cents per kWh (not including Value
Added Tax).

6. The Project Company will sell 30 (thirty) per cent of the electricity planned to be
generated by Unit 1 and Unit 2 and 70 (seventy) per cent of the electricity planned to be
generated by Unit 3 and Unit 4 on the free electricity market itself or via an energy retail
supplier.

7. The unit price shall consist of the investment cost, fixed operating cost, variable
operating cost and fuel cost. The details of the unit price shall be as follows:

7.1.all capital expenditure (including, without limitation, license fees,
development fees and costs and arranging fees in respect of any financing}
incurred by the Project Company in connection with bringing Unit 1, Unit 2,
Unit 3 and Unit 4 of the Project into commercial operation is returned within
15 (fifteen) years from the date of the entry into commercial operation of these
Units ;

7.2.all operational expenditure (including, without limitation, license fees,
costs and any reserves (whether internal or external, voluntary or compulsory)
relating to fuel supply and the fuel cycle, the transportation, storage and
disposal of speént fuel and waste, decommissioning and the retum to use of the
site), insurance premiums and taxes of the Project Company, and costs in
respect of modernization of Unit 1, Unit 2, Unit 3 and Unit 4, incurred or to be
incurred in connection with the Project during the term of the PPA is funded
on an as incurred basis (for the avoidance of doubt a reserve made in respect
of a future cost is incurred when the reserve is made);

7.3. the scheduled debt service (i.e. interest. principal and fees) payable in
relation to any debt financing obtained to wholly or partially fund bringing
Unit 1, Unit 2, Unit 3 and Unit 4 of the Project into commercial operation is
funded on an as incurred basis:

7.4. the investments made by the direct and indirect investors in the Project
Company in connection with bringing Unit 1. Unit 2, Unit 3 and Unit 4 of the
Project into commercial operation are repaid on a straight-line basis within 15
(fifteen) years of the entry into commercial operation of that Unit.

8. No escalation shall be applied to the unit price components. No increase in the unit
price shall be demanded within the period of the PPA. Changes in costs incurred as a result
of changes in the Turkish laws and regulations after the signing date of this Agreement shall
be reflected to TETAS in proportion to the percentage of the electricity purchased by
TETAS according to the PPA.



9. The Project Company shall pay a separate amount 0.15 US dollar cent per kWh to
the account for spent fuel, radicactive waste management and 0.15 US dollar cent per kWh
to the account for decommissioning for electricity purchased by TETAS within the
framework of the PPA. With regards to the electricity sold outside the framework of the
PPA, the Project Company will make the necessary payments to relevant funds stipulated by
the applicable Turkish laws and regulations.

10. Annual variation of electricity price within the tariff scale agreed between
TETAS and the Project Company, being an integral part of the PPA, shall be calculated by
the Project Company in order to ensure the payback of the Project, taking into account the
price limit at the maximum level of 15.33 (fifteen point thirty three) US cents per kWh.

11. If any of the units of the NPP shall be taken into operation after the programmed
date stipulated in this Agreement, except for the force majeure situations envisaged in the
PPA, the price of the electricity to be sold will be adjusted according to the conditions of the
PPA.

ARTICLE 11
TAXATION

1. All taxes and duties in connection with the Project shall be levied in accordance
with the applicable laws and regulations of the Parties” States, taking into account this
Agreement and the Agreement between the Government of the Republic of Turkey and the
Government of the Russian Federation for the Avoidance of Double Taxation with Respect
to Taxes on Income of 15 December 1997.

2. The Parties shall ensure that. unless otherwise provided in this Agreement, all laws
and regulations of the Republic of Turkey with regard to taxation be respected.

ARTICLE 12
FUEL, WASTE MANAGEMENT AND DECOMMISSIONING

1. Nuclear Fuel shall be sourced from suppliers on the basis of long-term agreements
entered into between the Project Company and the suppliers.

2. Subject to separate agreement that may be agreed by the Parties, spent nuclear
fuel of Russian origin may be reprocessed in the Russian Federation.

3. The Parties shall, as permitted by the applicable laws and regulations of their
respective States, assist the Project Company with obtaining all relevant approvals,
permissions, licenses, registrations and consents required in connection with the trans-
boundary movement of nuclear materials, including, without limitation, the trans-boundary
movement of Nuclear Fuel, spent nuclear fuel or any other radioactive material.



4. The Project Company is responsible for decommissioning and the waste
management of the NPP. Within this framework, the Project Company will make the
necessary payments to relevant funds stipulated by the applicable Turkish laws and
regulations.

ARTICLE 13
INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS

1. Inthis Article 13:

L1 “intellectual property” has the meaning set forth in article 2 of the
Convention establishing The World Intellectual Property Organization,
signed in Stockholm on 14 July 1967 and amended on 2 October 1979 and
includes, without limitation, industrial property and confidential information;

1.2, “industrial property” has the meaning set.forth in article I of The Paris
Convention for the Protection of Industrial Property of 20 March 1883, as
revised in Stockholm on 14 July 1967 and as amended on 28 September
1979; and

13.  “confidential information” means all information relating to a secret of
production (know-how), including scientific and technical information and
technological and manufacturing information and which has actual or
potential commercial value owing to its unavailability to a third party.

2. All matters associated with the protection of intellectual property which is created,
used or transferred in connection with the implementation of the Project, shall be addressed
in the applicable contracts between the parties involved.

3. Except to the extent provided otherwise under'any contract in connection with the
Project, afl vights to intellectual property used or created in conmection with the
implementation of the Project shall vest in Rosatom which shall provide a license to use
such intellectual property to the Project Company for the purpose of the Project Company s
implementation of the Project.

4, All information regarding joint developments in relation to the Project shall not
be disclosed to any third party other than where such disclosure is necessary for the
implementation of the Project and where consent of the Parties i3 reached.

ARTICLE 14
TERMS OF DISCLOSURE

1. Nothing in this Agreement shall require either of the Parties, or any other entity
involved in the implementation of the Project, to exchange information that constitutes state
secrets of the Republic of Turkey or state secrets of the Russian Federation.



2. Nothing in this Agreement shall restrict either of the Parties, or any other entity
involved in the implementation of the Project, from exchanging, in accordance with this
Agreement, both open access and restricted information in connection with the Project.

3. Any information provided by one Party to another Party under this Agreement or
which is produced as a result of the performance of this Agreement and which is considered
to be restricted by the Turkish Party or MENR or considered to be restricted by the Russian
Party or Rosatom, will be clearly defined and marked in the following manner:

3.1, documents containing information which the Russian Party or Rosatom
considers to be restricted shall, in compliance with the laws and regulations
of the Russian Federation, be marked «Kondunenuuansnoy»
«Confidential»; and

3.2.  documents containing information which the Turkish Party or MENR
considers to be restricted shall, in.compliance with the laws and regulations
of the Republic of Turkey, be marked «Ozel» «Confidential».

4. The Parties and those entities implementing the Project within the framework of
this Agreement, shall limit the number of people that have access to restricted information
to the maximum extent possible and shall ensure that such restricted information shall only
be used or distributed to the extent necessary for the implementation of the Project. No
restricted information shall be disclosed or conveyed to a third party that is not involved in
the implementation of the Project without the prior written consent of the Party for which
the information is restricted.

5. The Turkish Party shall treat all restricted information of the Russian Party as
though it was the Turkish Party’s own restricted information. The Russian Party shall treat
all restricted information of the Turkish Party as though it was the Russian Party’s own
restricted information.

6. All restricted information shall be protected in compliance with the domestic laws
and regulations of the Parties’ States.

ARTICLE 15
INTERNATIONAL NUCLEAR FRAMEWORK

1. Export of nuclear materials, equipment, special non-nuclear materials and
corresponding technologies as well as nuclear related dual use materials and equipment
under this Agreement shall be implemented in accordance with the obligations of the Parties
arising from the Treaty on the Non-proliferation of Nuclear Weapons of July 1, 1968 and
other international treaties and arrangements under multilateral mechanisms of export
control to which the Republic of Turkey and the Russian Federation are Parties and
members.

2. Nuclear materials, equipment, special non-nuclear materials and corresponding
technologies received under this Agreement as well as nuclear and special non-nuclear
materials, and equipment produced thereof or as a result of their use:



21 shall not be used for the manufacturing of nuclear weapons and other nuclear
explosive devices or for achieving any military purpose;

22 shall be provided with physical protection in accordance with the national
legislation of the receiving Party’s State and at a level no lower than the
levels recommended by the [AEA "Physical Protection of Nuclear Material
and Nuclear Facilities" (INFCIRC/225/Rev .4);

shall be exported or re-exported or transferred from the jurisdiction of the
receiving Party’s State to any other country under the conditions of this
Article and only upon previous written consent of the other Party.

[3°)
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3. With regards to nuclear materials teceived under this Agreement as well as
nuclear materials produced as a result of utilization of nuclear materials, equipment, special
non-nuclear materials and corresponding technologies received under this Agreement, the
provisions of the Agreement between the Government of the Republic of Turkey and the
International Atomic Energy Agency for the Application of Safeguards in connection with

the Treaty on the Non-proiiferation of Nuclear Weapons dated 30 of June 1981 shall be
applied during the entire period of their actual presence in the territory or under the
jurisdiction of the Republic of Turkey and the provisions of the Agreement between the
Union of Soviet Socialist Republics and the International Atomic Energy Agency for the
Application of Safeguards in the Union of Soviet Socialist Republics in connection with
NPT dated 21 of February 1985 shall be applied to the extent applicable during the entire
period of their actual presence in the territory or under the jurisdiction of the Russian
Federation.

4. Nuclear material transferred under this Agreement and material obtained through
the use of nuclear material, equipment, special non-nuclear material transferred under this
Agreement on the territory of the receiving Party’s State, shall not be enriched above 20
(twenty) per cent for uranium-235 and shall not be reprocessed radio-chemically with a

purpose to separate plutonium without previous written consent of the transferring Party.

5. Nuclear related dual use equipment and materials as well as corresponding
technologies used for nuclear purposes transferred by either Party under this Agreement and
their reproductions shall be used only for declared purposes not comnected with the
manufacture of nuclear explosive devices.

6. Equipment. materials and corresponding technologies in paragraph 5 of this
Article shall neither be used in nuclear fuel cycle activities or in any other facilities which
are not subject to respective [AEA safeguards agreements; nor be copied, modified, re-
exported or transferred to third parties without written consent of the other Party.

ARTICLE 16
NUCLEAR LIABILITY

Third party liability for nuclear damage, which may arise in connection with
cooperation under this Agreement will be tegulated in compliance with the international
agreements and instruments to which the Republic of Turkey is or will be a party and
national laws and regulations of the Turkish Party.



ARTICLE 17
DISPUTE SETTLEMENT

1. Disputes between the Parties regarding the application and/or interpretation of this
Agreement shall be settled by means of consultation and negotiation between MENR and
Rosatom.

2. If required, MENR and Rosatom at the suggestion of one of them, shall hold
meetings in order to review each of their recommendations on the implementation. of this
Agreement and the resolution of any disputes that may have arisen.

3. If a dispute is not settled in this way within six months from the beginning of
negotiations, it shall be submitted to an arbitration tribunal upon the request of either Party.

4. Such arbitration tribunal shall be constituted for each individual case in the
following way. Each of the Parties shall appoint one member of the tribunal within two
months from the date of the receipt of the request of arbitration procedure. Those two
members of the tribunal shall then select a national of a third State who on approval by both
Parties shall be appointed as the Chairman of the arbitration tribunal within two months
from the date of appointment of two other members.

5. If within the periods specified in the paragraph 4 of this Article the necessary
appointments have not been made, either Party may, in the absence of any other
arrangement, appeal to the President of the International Court of Justice of the UN to make
these appointments. If the President of the International Court of Justice of the UN is a
national of either Party or if he is otherwise prevented from discharging the said function,
Vice-President of the International Court of Justice of the UN shall be invited to make the
necessary appointments. If the Vice-President of the International Court of Justice of the
UN is the national of either Party or if he is otherwise prevented from discharging the said
function, the member of the International Court of Justice of the UN next in seniority who is
not national of either Party shall be invited to make the necessary appointments.

6. The arbitration tribunal shall reach its decision by a majority of votes. Such
decision shall be final and binding upon both Parties. Each Party shall bear the expenses of
its own member of tribunal and of its representation in the arbitral proceedings, the
expenses comnected with the activity of the Chairman of the arbitration tribunal and
remaining expenses shall be borne by the two Parties in equal shares. The arbitration
tribunal can, however. provide in its decision that one of the Parties shall bear a higher
proportion of expenses and such decision shall be binding upon both Parties. The arbitration
tribunal shall independently determine its own procedure.

7. Unless the Parties agree otherwise, the arbitration tribunal shall sit in The Hague,
and use the premises and facilities of the Permanent Court of Arbitration.

8. The arbitration tribunal shall decide the dispute in accordance with this
Agreement and applicable rules and principles of international law.

9. In case of any contradictions between this Agreement and any other agreements
expressly contemplated by this Agreement, the provisions of this Agreement shall prevail.



ARTICLE 18

ENTRY INTO FORCE, MODIFICATION AND TERMINATION

1. The Agreement shall enter into force on the date of the receipt of the last written
notification by the Parties through diplomatic channels on the completion of internal State
procedures required by their national legislation. This Agreement shall be valid until the
decommissioning of the NPP is completed.

2. The Parties may terminate this agreement at any time by way of one year prior
notice to one another. If the Parties so agree, the termination of the Agreement shall not
affect the ongoing implementation of the Project (including, without limitation, the ongoing
operation of the NPP) or the implementation of programs.-or projects that have been initiated
during the validity of the Agreement but not completed by the date of the termmatlon of the .
Agreement.

. If this-Agreement is terminated, the obligations of the Parties stipulated in Articles
5, 8, 11 12, 13, 14, 15, 16, 17 and 18 of the Agreement shall survive such a termination
unless the Parties agree otherwise. .

4. Amendments to this Agreement may be made by the written agreement of the
Parties. Such amendments shall come into force in accordance with paragraph 1 of this
Article.

Signed in Ankara on May 12, 2010 in two original copies, each in Turkish, Russian
and English. Should any dispute concerning the interpretation of the text of this Agreement
arise, the English version shall prevail.

For the Government - For the Government

of the Republic of Turkey of the Russian Federation
Taner YILDIZ lgor L. SECHIN
Minister of Energy Vice Prime Minister

and Natural Resources of the Russian Federation



COTJAIIEHHUE
mexay IIpasutenncraom Typenkoii PecrmyGmkn
u Hpararenscreom Poccuiickoit @emepaimu o coTpyrHAYECTBE
8 chepe CTPOHTENHCTBA M HKCILIYA TAMH ATOMHOH 2JeKTPOCTAHIHH
Ha mwomanke "Axkyw” B Typeuxoi Pecnymuxe

TIpeambyna

IlpasurensctBo  Typeuxoii  Pecnybnuxu  (Typenxas  Cropona)
IIpasurenscrso Poccuifckoit ®egepanun (Poccmiickas Ctoposa),

yaursiBad, uro Typenkas Pecrybmuka H Poccmiickas Qenepais ABIOTCS
yieHaMd MeXIyHAPOJHOTO areHTCTRBA IO ATOMHON 3HEPTHH, a TAKKe CTOPOHAMH
Jioroopa o HepacIpOCTPaHEHHH AEPHOTO opyxHa or 1 most 1968 1.;

ormedas, aro Typeuxas PecnyOmuxa u Poccuiickas depepauus sBIAIOTCA
cTopoHamMu KoOHBeHUMH 00 ONEpAaTHBHOM OHOBEINGHHH O fICPHOH aBapuu OT
26 centsa6ps 1986 r., Konsermmn o saxepuoii GesomacHoctd ot 17 mors 1994 r. 1
KonBermun o dusmaeckoit sampre saeproro Mareprana ot 26 oxrabpa 1979 .,

npaHKMad Bo BHAMaHHe Coryamerme Mexay [IpasurenscTsoM Typenkoi
Peciyonuke = Ilpasurensctsom Poccmiickoi Demeparud 06  onepaTHBHOM
ONOBEIICHHEM O AfepHOH aBapnyt K 06 ofMere HEGOpMamuelt 0 ANEPHBIX YCTAHOBKAX
ot 6 aBrycra 2009 r;

oTMeYad Taioke, d4r0 Typemkas PecnyOmmka HaxoquTes B IPOLECCe
npucoenuHeHud, a Poccmiickas Depeparust sBisercs croponoll OObeIMHEHHOM
KOHBESHIMM 0 OGesonacHocTH oOpameHEHa ¢ OTpaboTaBmEM TOIUIABOM H O
6e30macHOCTH OOpAleHH ¢ PaHOAKTHBHBIME 0TX0aMu OT 5 cerTabpa 1997 r.;

NpHHAMas K CBEJEHMIO, 910 Typenxas PechmyOnmka sBieTcd YUacTHHKOM
TTapuskcKol KOHBEHIMH 06 OTBETCTBEHHOCTH B OTHOINCHAH TPETHUX JHMI B 00JIaCTH
axeproi sueprad ot 29 moma 1960 r. u CoBMeCTHOTO IPOTOKOJA B OTHOIICHHH
npaAMerenas Berckodl kouBemmwm ¥ Ilapmkckodl xomBenmmm OT 21 ceHTAOpA
1988 r., a Poccuiickas denepanys SBISETCA YIACTHHKOM BEHCKOH KOHBCHIHH O
TPaXKHAHCKOH OTBETCTBEHHOCTH 32 AepHBIii yumiep6 ot 21 mas 1963 1.;

CTPeMACH K MOBBIIEHIO 3hdeKTHBHOCTH COTPYAHIMECTBa Mekay CTOpOHAME
B cepe MHEPHOTO MCIONb30BAHMAS aTOMHOM HEprEM Ha OcHOBe COITIAIICHHA MEeXTy
[Ipasurenscreom Typenxodt PecmyGmmxm u  IlpapuremscTBomM — PoccHACKOH
Denepanyn 0 cOTpYAHHUECTBE B 00MacTH 3HepreTHKE ot 15 aexabps 1997 r.;

cnenys momoxenmaM Cormamenms Mexay IlpasmremsctsoM Typemkodt
Pecnybmixu u IlpasutenscteoM Poccmiickoit Depepampm 0 COTPYIHHYECTBE B
001acTH HCHOMB30BaHMA ATOMHOM SHEPIHH B MHPHBIX Leisx ot 6 aprycra 2009
IpoTokona Mexay MHHHCTEPCTBOM SHEPreTHKY W IPHPOTHBIX pecypcoB Typemkoi
Pecnybmux u MnueucrepctBoM  sHepretukd  Poccmiickoit  ®enepammi o
COTPYIHAYECTEE B Cpepe aTOMHOR 3HEPreTHKE 0T 6 asryera 2009 1.

ormedas upasa M obmampocTHm Cropor no COrnameHHmIo MEXIY
Ilpasurenscteom  Typemxo# Pecny6maxu m  IlpasmremsctBom  Poccuiickoi
depepaluy 0 MOOINPEHMHA M B3aUMHOHN 3alliTe KAaMMTANOBIOKEHHE oT 15 mexabps



1997 r.; a Taxxke

ceoutaich Ha CoBMectHOe 3aspiienre MHHHCTPA JHEPIeTHKH H HPUPOTHBIX
pecypcos Typeuxoii Pecmybmiuxm m 3amecturens [Ipencenarens I[Ipasurenscrsa
Poccuiickoif Denepalyy B OTHOIEHHH COTPYAHMYECTBA B CTPOHTENLCTBE aTOMHOK
anexrpocTannun B Typetiko# Pecrrybmuke ot 13 ausapa 2010 T.,

COIIACHIIHCH O HIDKECICIYIOIIEM:

Crarps 1
Omnpepenenus

B pononseHWe K TepMHHAM, OOO3HAUGHHBIM janee IO HACTOSMEMY
Cormamenuro, HIDKCNPHBENCHHBIE ONPEICICHHS UPAMEHAIOTCA KO BCEMY
Bacrogmemy Coramesmo:

"Cornamenne” o3nasaer Hactosmee Cornamenue Mexny IIpaBHTEnsCTBOM
Typeuxo#t Pecmybmixm wu Ilpasutenscteom Poccmiickoii  depepaumn 0
COTPYJHHYECTBE B chepe CTPOHTENBCTBA M IKCILTYaTAUMH AaTOMHOH 3/IEKTPOCTaHIHE
Ha mwiomanke "Axkyro" B Typemxo# Pecry6nmke.

"VNOTHOMOYEHHEEC  OpraHH3aluy" O03HAYAT KOMIETCHTHHIC OpraHH,
TYPEIKHAE OPraHM3AIMH ¥ POCCHICKHE OpraHK3alKH.

"KomiieTeHTHEE OpraHH" 03Ha4al0T OPraHEl (A 3aMEINAIOMMe HX OpTaHbl),
HasHaverHse CTOPOHAMI B COOTBETCTBUH CO CTatheit 4 macrosmero Coramenws.

"Cornamenns N0 HPOCKTY" O3HAYAIOT KAKAOE COIVIAMIEHHE, CBA3AHHOS C
IIpoexrom Mexny:

a) Typenkoir CropoHOM M jmoGoi opramusamued, Kotopas (Ha [eHb
noAmucasua Bacrosmero CornaimeHds WIM NO3Ke) KOHTPONMpYeTcs (HpaMO HIH
kocBeHHO) Typeuxoit CTOpoEOl WIH GONBIIMHCTBO AKIHN KOTOPOH IPHHAIICKHT
(mpsmo wmm xocserno) Typenkoit Cropore; u

6) ITpoexTHOI KoMIIaHHeiH, MoOHM YaacTHIKOM npoexTa H (1) Poccritckon
Cropomoi,

BKIIOYad, HO HE OrpaHuyuBaice, COTNMAmeRne O TOKYIKE 3JICKTPOIECPIHH
1IpoexTHoii koMnanuei.

"MAIAT3" o3ra3aeT MexayHapomHOe areHTCTBO O aTOMHOH SHEPTHH.

"CoBMECTHEIH IPOTOKON" o3HauaeT COBMECTHEIM MPOTOKON B OTHOIICHYH
npEMenesrs Benckoii kouseniwy u [apikckoi konsermus 0T 21 centabps 1988 r.

"MOIIP" o3HadaeT MHMHHCTEPCTBO SHEPreTMKH M NPHPOJHHX DECYPCoB
Typenkoi#t PectyOmuxu.

"A3C" 03HagaeT aTOMHYIO SMEKTPOCTAHIIMIO, HOMIEHKAMIYI0 CTPOMTENBCTBY Ha
Ilromanke ¥ ABLTOMYIOCA 9acTei0 [IpoexTa, BRIIOYAOIMEro, Ge3 OrpaHHYEHHH,
ANEPHBH  OCTPOB(a), MAMMHHBIH 3an(bl), OOIMECTAHUMOHHBIE CHCTEMBI H BCHO
BCTIOMOTaTeNLHYI0 HEQPACTPYKTYpY, PACIONOKEHHYH0 Ha ILiomanke.

"SnepHoe TOmMHBO" O3HAYACT AMNEPHOE TOIUIMBO B BHIE KOMILIEKTHBIX
TOIIMBHBIX COOPOK C PEryTHPYIOIIMMHU CTEPKHAMM H TOIUABHLIX COOPOK.,



'Tlapiwkckas — KOHBEHUMA"  O3HAYaeT  I[IapEMCKyl0  KOHBEHIHIO 0O
OTBETCTBEHHOCTH B OTHOLICHHAM TPETBUX /il B 00MacTH SNEPHOH SHEPrHH OT
29 wons 1960 1,

"Croposst” o3ragaioT Typeukyio Cropony u Poccmiickyro CTopony.

"Cornamenue 0 mokynke snmexrposseprem (CIID)" o3Hauaer COTVIANICHHE
mexny Typemkoit mOApsaHOK xomMmanuel no mpoxaxe ektposueprun (TETAIL) u
IpoexTHolf KOMIaHHWEH OTHOCHTETBHO NOKYIKH W NPOJAXH 3IEKTPOSHEDPTHH,
npom3sogamoit A3C.

"TIpoexT" 03HAYAET MPOEKT ATOMHOM 3JEKTPOCTAHIHH AKKYH0, B TOM JHCIE,
Ge3 orpaHMYeHUH, H3LICKAHAA Ha IDIOMAKE, IPOCKTHPOBARKE, CIPOWTENBCTBO, BBOJ
B 3KCIUTyaTanuio ¥ skcmiyatammo ADC B TedeHHME BCEro CpOKa ee CIyxObl,
obpamIeHre ¢ OTXOJAMH H BBIBOJ €€ H3 SKCILTyaTalH .

"[IpoexTHast KOMIaHHA" O03Ha4YaeT aKUAOHepHOE OOMECTBO, CO3JAHHOE B
COOTBETCTBHH C 3aKOHAMH H HOpMaMu Typenkoif PecryOmmky ¢ HENBIO pearH3alyu
TpoexTa, BKmoYas, 6e3 orpaHuyeHHi, sxcuTyaTammo ASC.

"VyacTHHKE npoekTa" O03HAYaloT mo00ro yYacTHHKA MEHOYKH MOCTABOK
TIpoekTHO#t KOMUAHWW, B TOM YHCNe, 6e3 OrpaHMUCHWH, KAKAOrQ MOAPANIHKA H
cybmonpammmka (moboro yposus) IIpoekrHod KommaEwu WiH jmoforo 3 ee
3ACMIQUKOB, 4 TAKKE NPIMBIX FUIH KOCBEHHEIX HHBECTODOB B e COOCTBEHHBIH
KAITHTaJL.

"PocaToM” o3Hagaer ['0CYZApCTBEHHYIO KOPHOPAIMIO [0 ATOMHOH IHEPTHH
«Pocarom»,

"Poccnifckue opranmsamuE” 03HAYAKT JEOOYIO POCCHHCKYKO OpraHH3allHio,
KOHTPOMHPYEMYIO TOCYAApCTBOM, YIONHOMOYEHHYIO POCCHHCKHM KOMIETEHTHBIM
OPraHoM 7S COOTBETCTBYIOLIHX LETEH.

"Mnomanka" 03HAYACT 3eMENBHBIA Y9acTOK B AKKYIO, NPOBHHIMA Mepcus
Typenkoit Pecry6mkm, KoTopsii Ha AeHb nouucanvs HacTogmero CornameHus
ABAeTea cobcTenBoCTRI0 Kommarmm mo Bhipabotke 3mexTposnepram Typemxo
Pecriybmxu (MIOAII) u 6ymet nepenan [TpoekTHO# KOMIIAHHH.

"Typenkue oprasm3aumd” O3HAYalOT MOOYI0 TYPEUKYH) OpraHH3alHIo,
KOHTPOIMPYEMYIO TOCYJAPCTBOM, YIOJHOMOYEHHYIO TyperkuM KOMIIETCHTHBIM
OPraHoM Jid COOTBETCTBYIOMUX HENICH.

"Brok 1, ok 2, brok 3 u brnok 4" 03HagaioT mepesii, BTOpOH, TPETHH H
yeTBepThiii 6roku ADC ¢ peakropamu Tama BBOP-1200 (npoext ASC-2006).

Cratps 2
Onobpenye npoexTa

Croporst ogobpsor peamm3amiio [IpoexTa B COOTBETCTBHA C HACTOAIIMM
CornamerueM. CTOpoHE! peanu3yioT Hactosmee COrNAmIeHHE B COOTBETCTBHH €
3aKOHaMH W HopMam# Typenkod Pecmy0mmkm, BwDouas BCE HODMBI IO
MAIIEH3UPOBAHHIO, ECITH HHOE HE YCTAHOBEHO HacToAIUM COIVIaleHHEM.



Cratea 3
Hens u conepsxanue

1. CTopOHBI COTPYHMYAIOT B OTHOWEHHH peanusaiH [IpoexTa.

2. Takoe cOTpyAHH4ECTBO IPAMEHAETCSA, 663 OrpaHMICHIHI, X CICIYIOMEMY:

2.1. mpoexrupoBanue U cTpoHTEMECTBO ADC;

22.paspaGoTka H CIPOUTENsCTBO  MH(PACTPYKTYPH, BKIOdas, 6e3
OrpaHiueHui, HHOPACTPYKTYPY, OTHOCAUIYIOCA K NOAKMOUEHMIO K SHEPrOCeTH,
HeobxomuMoit i pearmmsamyy [IpoekTa;

2.3. ynpasnenue peanmmsangei [Ipoekra;

2.4. obecmeyeHre HANEKHOTO KadgecTBa IIpoekTa Ha BCEX  CTafHAX
NPOEKTHPOBAHUSA, CTPOXTE/IBCTRA B SKCIuTyaTanud AJC;

2.5. BBog ASC B 9KCIITyaTaIHMIo,

2.6. GesomacHas ¥ HaJexHas sxcrunyaranas ADC;

2.7. DOKyTIKa H IPOJiaXa SIeKTpo3neprad, Bepadorannol ASC;

2.8. MOnepHE3AKA, HCIBITAHAA M TeXHAUecKoe obcnysxusarne AJC,

2.9. obecnedeHye 3aNACHHIMK YACTAMY B IIS/AX YCTPAHEHNA WX M3HOCA B XOM®
BCETO CpoKa Cryx6e1 ADC;

2.10. pazpafoTka W HCHONB30BaHME CPEJCTB JMATHOCTHKH, a TaloKe
NPHMEREHEE MEP 10 KOHTpOINo paboTsr o6opymosarmsa ADC;

2.11. ofyaeHue ¥ NEPEHOArOTOBKA SKCILTYATAHORHOT0 Hepcorana AJC;

2.12. pa3paGoTka B HCHOIB30BaHKE TEXHAIECKHAX CPEACTB 00YIEHHA, BKIIOIAs
TPEHAKEPHL, A1 SKCILTYaTAIMOHAOro nepconana ADC;

2.13. nayqmas mOMNEPXKKa B oTHOmEHHH GezomacHocTH ASC;

2.14. puswueckas 3amura ADC;

2.15. coxparHocTh W (M3MUeCKad 3aMMTA SAAEPHEX W DAAHOAKTHBHBIX
Marepuanos B upexenax AJC, npu nepesoske ¢ ADC wm Ha AJC;

2.16. nocTaBKa CBEKETO SAEPHOLO TOILUIMBA;

2.17. nesaxruBanua 1 Gesomacuoe obpamesue ¢ paJHOAKTHBHBIME OTXONAMH
ADC;

2.18. mpoekTHpoBaHue, M3TOTOBNCHWE, paspaboTka M cOopka CHCTEM,
000pyI0BaHKA, KOMIIOHEHTOB M MaTepHaNOB /U HCIO/Ib30BAHMA B CTPOMTENBCTBE H
sxcrutyataman A3C;

2.19. 6esomacsoe ofpamierwe ¢ oTpaboTaBWMM  ANEPHBIM  TOIUTHBOM,
NONy9aeMBIM B pe3ymbrare skcrnyaramuu A9C;

2.20. TpaHCIOPTAPOBKA OTPaGOTABIIErO SAEPHOTO TOIUIHBA;

2.2]. naHApOBaHYE aBaPHHHOTO pearapoBarmi Ha ADC;

2.22. suBog AOC U3 KcIuTyaTanum;

2.23. anepHsId TOIUMBHBIA LMKN, BKMOYas CO3JaHME M IKCIUIyaTalHI0 B
Typenkoii PecryOmvxe MommocTei 10 MPOK3BOACTBY ANEPHOTO TOILUIHBA,

2.24. nepenava TEXHONOTHH; B

2.25. obMeH unbopMaipeil M OMBEITOM B 00NACTH JTHICH3HPOBAHKMA H Hau3opa
33 SNCPHBIMH YCTAHOBKAMH H JEATCIGHOCTBI0O M ANSPHOW M PaJHalMOHHOH
0e30MacHOCTH 1 QH3HUECKOM 3AUIATHL.



3. HanpaeneHns COTPYAHHYECTBA, NPEAYCMOTPESHHEE HACTOAMEH CTAaTheH,
BEIIONHAKOTCA TYPENKHMH OpraHM3alMAMH M PoccuiickaMu oprapmsamamu Oe3
¢rnancoseix 06s3atensers ¢ Typeuxoii Ctoporsi. COTPyAHHUECTBO B OTHOMCHHH
AJEPHOTO TOIUIMBHOIO LMKIA, BKJIOUAA CO3NAHME M 3KCIIyaTanmio B Typenkod
PecrryOnuke yCTAaHOBOK [0 H3TOTOBICHMIO SAEPHOTO TOWIIMBA H  ICDEAaYY
TEXHOIOrHH, OyZeT OCYIIECTBIIITBCA HA OTAEJIBLHBIX YCIOBHAXK, HOZANEKAIMHX
cornacoBanio CTopoHaMH.

Crarpa 4
KommnerenTHs1e Opramsl

1.B mensx peamsauuu Hacrosmero Cornmamenns CTOpPOHBI HASHAYWIH
cnexyromue KomnerenTrsie oprans:

1.1. ¢ Poccmiickoii Cropors — Pocarom;

1.2. ¢ Typeukoii Croporsr — MOIIP.

2. CTOpOHBI CBOSBDEMEHHO YBEIOMIILIOT ADYT Apyra IO mmnomamqecxpm
KaHayuaM B cIydae Ha3HaYCHMA UMH Jpyroro KoMIeTeHTHOTO Oprafa Wil H3MEHEeHH
HauMeHOBaHHA KOMIeTeHTHOrO Oprasa.

3. CoTpymHMYECTBO,  NpPENyCMOTpeHHOe  HacrosmuM  COITIamieHHeM,
OCYIIECTBISICTC B JONMONHEHAE K KOMIECTEHTHHIM OpraHaM YpemKHME
OpraHu3amaaMA H PoccHiickiMu OpraHA3aEAMH.

Crarns 5
TIpoexTHas xoMImasUA

1. Poccuiickas CTopoHa NpHCTymaeT K HeoOXOMMMBIM MpoueaypaM To
yupexaeHuio [IPOeKrHOH kOMuamme B TedeHHWe 3 (Ipex) MeCANeB C AaTHl
noanucanus Bacrogmero CornameHns.

2. TlpoexTas  kommamua  sBuserca  BragemsueM  ADC,  BKimodas
BHIPabOTaHHYIO €10 3MEKTPOIHEPIHIO.

3. TlpoekTHas KOMIaHHA yupeskpaerca B ¢opme axiponeproro ofmecrsa B
COOTBETCTBHH C 3aKOHAME H HOpMmamu Typeukoi# PecmyOmmku, npa IroM
mepBorauanbHo 100 (cTamu) mponerTamy axuwit IIpoeKTHOH KOMITAHMH HaNPIMYHO
FITE KOCBEHHO BIAJICKOT KOMITAHHH, YIIOJHOMOYeHHbIE PoccHiicko# CTOPOHOH.

4, O0mee xommaecTBo akuwii IIpoexTHOM KOMIAHHH, TPHHAMIEKAIAX
OpraHM3au|sM, YIOJHOMOYEHHBIM Poccmiickoii Cropomoif, B moboe BpeMa He
momkdo Opits  Menee 51 (nsrupecats omHOro) mponeHTa. Pacmpenenemue
OCTABIIKXCA MHHODHTAPHEIX akimi IIpoexTHOH kommadand B moboe Bpems OymeT
OCYILECTBIATHCS NPH YCIOBHH corftachs CTOPOH ¢ LENbIO 3aMATH HAMOBABHBIX
HHTEPECOB B 00J1aCTH HATHOHANIBHON 0€30I1aCHOCTH H IKOHOMHKH.

5. Bompocel, OTHOCAmMecs Kk ¥opmoparsHOMy ympasneHmo [IpoexraoH
KOMIIaHWEH, BKIIOYas, HO HE OrPaHMYHBAACH 5TMM, DAacHPENE/CHHME AKUWH,
Ha3HAYCHAE JUPEKTOpoB, (OpMY aKUHOHEPHBIX BJIOKEHHH, OrPAaHHICHHI B
OTHOIICHWH Nepelady aKuuii W MEXaHWSMOB (HHAHCHDOBAHWSA, MPHMEHAEMBIX K



Ipoexraol xomMmanmu u k {Ipoekry, cornmacossiBarorca ¢ Typenko#l CropoHo# ¢
LeJBI0  33IOMTHL  HAOMOHATBHBIX HHTEPECOB [0 BOMPOCAM  HANMOHANBHOM
6€3011aCHOCTH M SKOHOMUKH.

6. IlpoekTHasi KOMIAHHA HECET OTBETCTBEHHOCTh [0 CTPAXOBAHMIO PHCKOB,
NOKPEIBAIOIMX CPOKH HHBECTHIHI ¥ IKCIITyaTamum [Ipoexra.

B cmygae mecocrosrensuoctr Ilpoexrnodt xommanmu Poccmiickas Cropona

- IPHHEMAET OTBETCTBCHHOCT TIO HA3HAYCHHIO NPEEMHEKA [IPOEKTHOH KOMITaHMH,
KOTOpHI Oymer pacmomaraTh BceMH HeOOXOJMMBIMH —KOMICTCHIMAMH M
BO3MOXKHOCTAMHE H CMOXeET ofecHeunTs HCMONHEHHE e¢ 00A3aTeNNbCTB B OTHONICHHH
wacrosmero Cornamenusa. Typenxas CTOpoHa, COOTBETCTBEHHO, NPEANPHMET BCE
HeoOXOnuMEIe MEPH B COOTBETCTBHH ¢ NPHMEHHMBIMH 3aKOHAMH M HOPMaMH
Typenko#t. PecnyOmaxku ams  Toro, 9rofm 00eCHeddTh CBOECBPEMEHHYIO H
HaJIEXATYIO BELIATY BCEX HEOOXOMMMBIX pa3pelleH il i JIMUCH3HH B COOTBETCTBHH
C 3aKOHamM¥ B HopMamH Typenkoii PecryOmaku.

Tlocne 3apepmenus cpokos aedictsra CIID mo KaxaoMmy Heprobnoxy, Ho He
panee 15 (maTHamuaTH) €T MOCITE BBOAA B KOMMEPYECKYIO IKCIUTYaTaIHIO KAX/0T0
sHeprobioxa ITpoekTras komuasus mo Broky 1, Broky 2, broky 3 u broky 4 A3C
npegoctabteT Typeukoit Cropome 20 (IBamuars) OPONEHTOB HHCTOH NPHOBUTH
IIpoexTHOlM KOMIaHHH Ha eXCTOMHOR OCHOBE B TEUEHHE CpoKa sxcrnyaramn AJC,

Crarpi 6
Peamizammsa npoexra

1. Poccmiickas Cropona cmocoGereyer ToMy, wrofbl IIpoekTHas KOMTaHHA
HajulexameM  o0pasoM Nojana 3asBKy H4 TIONyYeHHE BCEX JOKyMEHTOB,
PaspeIneHyH, THICH3MIH, COITAcoBanMit 1 yTRepKICHNH, He00X0MMMEIX I HAYana
crpourenberea ADC, B TedeHHE OHOTO T0Ja HOC/e BCTYIDICHAS B CHITY HACTOSIIEr0
Cormamennsa. Ecim IlpoekTHad KOMIAHHMA He NOJACT 3afBKy Ha IIOMyYeHHE
HeOOXO0MMBIX JOKYMEHTOB, Pa3pelleHsii, IUNEH3Mi, COTJIACOBAHMAL i YTBEPAICHHH,
YIOMSHYTHIX B HACTOSIIEM IyHKTE CTathd 6, Hactosmee Cornamesme U mepeada
semnu IIpoekTHOH KOMIAHWM NPEKPAImalOT CBOe meicTBHe 0€3 OTBETCTBEHHOCTH
Typenxoi Croponsi.

2. JlpoexTHas xoMmmaEus TpH TONHOE mnomaepxke Poccuiickod CTopoHEHI
BBOJMT B KOMMEPYECKYIO IKCILTyatanmo biaox 1 B Teuenme 7 (ceMm) JIET ¢ JaThl
BEIJJaY¥ BCEX JOKYMEHTOB, Pa3pEIICHMH, TUICH3HE, COIIaCOBAHMH H YTBEPHK/ICHHHA,
HEOOXOZMMEIX [If HAaJana CIPOMTENbCIBA. [IDOEKTHAs KOMIAHMA HpPH TOTHOH
mopnepxke Poccuiickoli CTOPOHBI TOCIEOBATENBHO BBOAWHT B KOMMEPYECKYIO
akciuryatauuro baok 2, biok 3 i Brok 4 ¢ uETepBanamMy B OIMHE rof IOCHE Havaia
KOMMEPYECKOH SKCILTyaTaisy brioka 1. B ciyuae npexaeBpeMEHHOTO HIIH TIO3HETO
BBOJAa B KOMMEDUECKYK OSKcITyaTanmo Onoxos AJC obsazarenscrsa CTopoH
onpenemnsiorcs B CIID.

3. TenepamenuiM noapsmaukoM no crpourensersy ADC ABIAETCA 3aKPHITOS
axImoHEpHOE 06mecTBo "AToMcTpoiskcmopt” (ACT).

4. CTOpOHEI COIMAMIAIOTCA C TeM, 4YTO TYPEUKHE KOMIAHMH HIKPOKO



mpusnekarorcs ACD B xa9ecTBE YUACTHHKOB €T0 LICMOYKM MOCTABOK IUIA IIOCTABKY
TOBapOB, OKA3aHHUA YCIYT H BHINONHEHWS PadoT B CBA3d CO CTPOHTEJIBHBIM JTAIlOM
Ilpoexra. Ilpm HaliMe y4acTHMKOB IelmO4YKh NOcTaBoK IIpoekrHas KoMmmaHH:A
YYATHBACT NPHPOLY H CHEIHAThHEIE Tpeosamms no 0e30MacHOCTH BHOBB
peamM3yeMBbIX IPOEKTOB MO cTporTeNseTy ADC.

5. CTopoHB! cornamiatorcs, gro rpaxnade Typeukoit Pecrrybmuxu ecuiatro
00ydaroTcd W INHPOKO NpWBIeKaroTcs uia memed sxcryatamms AJC. Taxoe
ofyuenye BKTIOYAET, HO HE OTPAHWUMBACTCA 3THM, CO3NAHAE TONHOMACIITaGHOro
TpeHaxepa Ha mronanke ADC 6e3 punancopsix obasarenscte Typenkoi CTOPOHEL.

6. CTopoHEI B COOTBETCTEMH ¢ IIDHMEHWMBHIMH 3aKOHaMM M HOpMaMi
Typeuxoi Pecny6miaxu 1 Poccuiickod Peepantiy oAAEPKHBAKOT ¥ COTPYAHHIAOT
¢ [IpoexTHo# xoMnanuelH B oTHOMICHHH [IpoekTa.

Crarpsa 7
Brizienenne 3eMiE H JOCTYI K 3€MIIE

1. Typenxas Cropona Oeciiatso prigenseT IIpoekTHOH KOMIAHAM ILIOIMAMIKY
¢ IeCTByIOmeH Muen3nel 1 cymecTByomel uR(pacTpyKTypol 0 KOHIA BRBOA
u3 sxcmiyatamma ADC. JlonomHuTe pEAs 3eMiIs, Ha KoTopoii byzer crpoutses ADC
H KOTOopas HpHHamnexwr Typenkoi PecmyOmike, Taioke 663B03ME3THO BEIAEIACTCE
IpoexrHo# xommanwu. Ilpu HeoGxopumoctn [IpoexTHAY KOMIAHHA HPOH3BOIWT
HeoOXO0MUMEIE OTIHCIICHEA B JIECHOH (OHJ 3a 9Ty JONOIHHTEITEHYO 3EMITO.

2. Typenxas CTOpoHa B COOTBETCTBAH ¢ IPHMEHHEMEIMH 3aKOHAMH M HODMaMH
Typemxo#t PecmyGmiaxa obnerdaer ITpoexTHON KOMITAHEE SKCIPOTIPHAIHIO M0GOH
ApYrof 3e¢MiH, NpHHAMNEKAMEH YaCTHHIM NHIaM, HeoOX0qEMOH B CBA3H C STHM
Iipoexrom. Typemxas Cr1opoHa B COOTBETCTBHH C TPHMEHHMEIMH 3aKOHAMH H
HopMamu Typemoit PecryGmmky rapaRTHpyeT JOCTYI K Tako# 3eMiie pabOTHRKOB,
TIOIpPS/YMKOB, ATEHTOB, HPEACTABATENEH WM APYTHX JIHL, HyKNAIOMUXCH B TAKOM
JOCTYIIE OT MMEHH WIH C CoriacHa IIpoextolt kommanmu. IIpoeKkTHAs KOMIIAHHAS
npegocrasnser Typemxoi CTOpOHe CIHCKH, cofiepamue HHGOPMAIMIO O JIAYHBIX
JAHHBIX TAKHX JHI 4O HX NPUOHTHA Ha YKa3amHy0 semmo. Typemkas CTopoHa B
COOTBETCTBHH C IIPUMEHMMBEIMY 3aKOHAMH U nopmamu Typenkoif Pecrybnuxe Taroke
o6JieryaeT BrAady HEOOXOMMMBIX Paspenienuit Ha pafoTy HHOCTPAHHBIX TPAKIAH B
Typenkoit Pecrry6imaxe B cassu ¢ [Ipoexrom. Typemkas Cropora ocTaBiser 3a coboi
[PaBO OTKA33Th ONpEIEICHHBIM JIMIAM B JOCTYNE HA YKA3AHHYIO 3EMII0 HCXOAL U3
HAHOHANEHOHA H€30MacHOCTH.

Cratpsa 8
JluueH3UpOBAHEE, YTBEPAACHEE H DEIYTHPORAHHE

1. ADC nuneHsmpyeTcs M HMHCIEKTHPYETCA B COOTBEICTBHH C 3aKOHAMH M
nopMamu Typenxodi PecnyGnukd B OTHOMCHWH ANEPHOR ¥ PajHANOHHOH
GezomacHOCTH.

2. IIpoeKTHas KOMIAHHS MOTYYaeT OT IPABMTEABCTBEHHBIX OpraHH3alMi BCE



HeOOXONMMSBIE JIMIIEH3HM, paspemensd M YTBEDKAGHHMA, KOTOPHIE MOIYT
noTpeGoBaThCs B COOTBETCTBMH ¢ MPUMEHMMBIME 3axoHaMH M HopMamu Typenko#
PecnyCmuxu.

3. Typenxas CTOpOHA B COOTBETCTBHE ¢ TPHMEHAMBIME 3aKOHAMHA H HOPMAMH
Typenxo# PecryOmuxe # IpH yCIOBUE COOIONEHN YIaCTHHKAMH IPOCKTa 3aKOHOB
o HOopM Typenkoi PecmyOmuku, HpHHEMaeT Bce HEOOXONBMBIC MeEpsl A
COLEWCTBHSA BHIIAYE BCEX YTBEPNIEHWH, PA3PEINCHWH, IHLCH3AH, PETHCTPANEH H
COTTIACOBAHMMH, TpeOyeMEIX KakuM-Tu00 YYaCTHUKOM IIPOEKTa B COOTBETCTBHH C
3aKoHamu u HopMamu Typenkoit PecoyGimaxu B cBsazu ¢ [IDoeKTOM, B TOM THCIIE, Ge3
OrPAHMYCHHH, B OTHOIICHMY IIOCTABKH W3CINH, BEIIOMHEHAs paboT WIH OKasaHHs
YCIIyT, NPENyCMOTPEHHBIX HacTosmuM CornameHneM.

4. TIpoexrHas xoMmanws 6yZET MOANAKATh [OX NPHMCHAMBIC 3aKOHBI, HOPMEL
u koms Typemkod Pecny0mmxs B OTHOHIGHMM NPHCOCAMHEHHI K CHCTCMC
NEKTPONEPE/iad, IKCILTyaTALME CHCTEMBl MEKTpOmepeaad ¥ (yHKIHOHHPOBAHAL
DHIHKA JIEKTPOSHEPIHH,

ADJC Gyzer ygactsopaTh B OanaHCHPOBAHHH TYPELKOH CHCTEMBI mepenavs
JIEKTPOSHEPIHH B O0hEME, OTBEYAIONIEM TEXHMUYCCKEM NapaMeTpaM, KOTOpHe
IOJVIEXAT COrNacoBanmio B COrNameHrsX no NpOCKTY.

Cratpa 9
Ourarcuposanue [Ipoekra

B nemsx okasamma coneiicTeAs 0 (PHEAHCHDOBAHWIO NPOESKTHPOBAEMA H
crpontenscrsa ADC Poccmiickas Cropona obecnequsaer ACO (bEHAHCHPOBAHHE HA
JBTOTHEIX YCTOBHSX VIS TOKYNKE m3feimi (palor H YCIYT) POCCHECKOrO
TIPOHCXOXKACHNA, KOTOPEIE OYAYT HCmob30BaThes B [Ipoekre.

Cratea 10
Cornamenue 0 TOKYIKE NEKTPOIHESPTHH

1. Typenxas Cropona mnpemnpHuumaer mepsl mia Toro, 9robsr TETAIII
saxmmosnn CI1O ¢ TpoeKTHOM KOMITAHHEH, At HOKyIKe (MKCHPOBAHHOTO 00BEeMa
SIEKTPOSHEpTHH, BhipabaTsisaeMoli Bioxom 1, Broxom 2, Broxom 3 n Biokom 4 B
teaenne 30 (Tpummard) [HEH mocne BHEAUA  PeryMpyiOmMM OpraHoM mo
SHEPreTHUECKOMY DHHKY JAIeH3u IIpoekTHOH KOMIAHWH Ba IIPOH3BOJACTBO
3MEKTPOIHCPTHHL

2. Kak MEHEMYM 33 TOT JI0 Hagaia KoMMepdeckoli kcIuTyaTamud Bioka 1
IlpoektHas xommamms mpegocrapiier TETAIl madopMamuio O HOMECATHOM
KOMAYECTBE HNCKTPOSHEPrHHM, BhipabaThiBacMoii Bcemm Omokamu ADC Ha
NpOTSDKEHHH Beero meprona ackictsus CI13.

Bonee Toro, IIpoekTHAT KOMIIAHAA KErOHO B anpesie TPeCTaBIseT TabHILy
‘mnarexuoro mepuoaa” ¢ wH(pOpMamwedl 1m0 BHIpalOTKE SIEKTPOSHCPrEE Ha
cnexyromuii ron, kak mpegycmorpeso CIIO. IlpoexrHas KOMIAHHA TPSACTABUT
HEPBYIO TaKylo TaO/mMLy 3a 4 (deTslpe) MecsAna X0 AaThl Hadana KOMMEpPUECKOH



SKCITyararuy xaxmoro 6moxa ADC.

3.B cmyuae W30OHITOYHOrO MNPOM3BOACTBA 3NEKTPOSHEPTHH 61OKOM 1O
CPaBHEHHIO ¢ OOBLEMOM, TIOIEKAMMM IOCTaBKe 3a Bech mepuoa aeiicrsus CIDD,
Tako# HM3OBITOK NPOHM3BOACTBA OIEKTpOdHEpram Oymer mnpuobperarscs B
COOTBETCTBHY ¢ noyoxeramu CII3.

4.B cmygae MeHBIIEr0 NPOM3BOACTEA II0 CPABHEHHIO C  OOBEMOM,
npeayceMotperasiM CIIO, IIpoekTHad KOMIAaHAA BBINOMHAST CBOHW 00:A3aTeNBCTBA,
TIPEAOCTABILLA HEROCTAOMMH 001eM HeKTPOIHEPIHH.

5. TETAIH rapauTupyer nokynky y IIpoexTHO# KOMIAHHE (PMKCHPOBAHHOrO
KONMYECTBA ONEKTPOdHEPIHM, [UIaHMpyeMod k Bhipabotke Ha AODC -
70 (cemupecsru) nporerTos broka 1 u broka 2 i 30 (Tpuauary) nponerToB biioka 3
u bnoka4 - kax mpegycmotpero CIID, B Tewenwe 15 (ILfTHAANATH) J€T C HATHE
HaTana KOMMePUecKo# IXCILTyaTalii KaxI0ro 3Heprofiioka Mo CpeHEeB3BEICHHOMA
nene 12,35 (qBeRammaTs OeX TpHmaTs math coTsx) menra CIIA 3a xBr/u (Ges
HIC).

6.IlpoexTHas kommands Oymer upoxasats 30 (IpHAUATs) IPOLEHTOB
NEKTPOSHEPTHH, IUIaHMpyeMoM Kk Bupaborke Bmoxom1 u bBrmokom2,
70 (ceMpecAT) IPOIECHTOB MEKTPOSHEPTHHY, IIIAHAPYEMOif k BEpaboTke Biiokom 3 1
bnokom 4, Ha €BOOOJHOM 3HEPTETHYECKOM PBHIHKE CaMOCTOSTENBHO WIH Tepe3
POBHMYHOTO IOCTABIIHKA SNIEKTPOSHCPIHH.

7.1leHa eIMHUIEI BNEKTPOIHEPIHH COCTOMT M3 CTOMMOCTH HMHBECTHIHIL,
(PUKCHPOBAHHEIX TEKYIIX PACXONOB, MEPEMEHHEIX TEKYIHX PACKOJOB H CTOMMOCTH
TOILTHBA. JIeTaMH NeHb! ¢IMHHIE SEKTPOIHEPTHH Cle IyIOITHE:

7.1. Bce KanmTaNpHEIE 3arpaTsl (BKIIOYad, Oe3 OrpaHHYECHHEH, pacxoisl HA
JIMIIEH3HPOBaHMe, PpacXOfmhl Ha pa3pabOTKy W pacxofsl HA MPEAOCTARICHHE
(bunancnpoBanus), NPOM3BEAEHARIE IIPOEKTHOM KOMIAHMEH B CBA3H C BBOTOM
Brioka 1, Broka 2, Brioka 3 & Broka 4 TIpoekTa B KOMMEPUECKYIO SKCILIYATaIlHIO,
6yAyT BO3BpaMICHH B TeUeHHe 15 (OATHAAIATH) €T ¢ AaTHl BBOJA B XOMMEPUIECKYIO
IKCILTYaTa|IO 3THX Biiokos;

7.2. Bce MpemmOaracMbie TEKyIHe pacXOonxsl (BKMOgYai, 0e3 OrpaHHMdCHUi,
Pacxojsl Ha JIHNCH3WPOBAHHE, PACXOAH M pe3epBEl (BHYTPEHHHEC MM BHCHIHUE,
obs3areneabic WM AOGPOBOIBHEIE), KACAOMEAEC IIOCTABKM TOILIMBA M TOILIHBHOTO
IMKITA, TPAHCIOPTHPOBKH, XDAHEHHMA M 3aXOPOHEHHMA OTPalOTABIIEro TOILIEBA M
OTXO/I0B, BHIBOJA U3 IKCIUTYaTalMl M BO3BpaTa JUIA HCIONE30BAHHSA IUIOMAMKH),
CTPaxoBHIC BHIILIATHL B HANOTH [IpoekTHON KOMIAHMA H PACXO/hl TIO MOACPHH3AIAH
bnoka 1, Biroxa 2, bioka 3 m Bioka 4, xoTOpEle BO3HAKIH WIH MOTYT BO3HUKHYTb B
ceasm ¢ IIpoexToM BO Bpems cpoka aeiicteua CII3, GymyT (uHAHCHDOBATHCA IO
Mepe BO3HHKHOBCHHA (BO H30eXaHWE COMHCHWA, PEe3¢PBHPOBAHHE B OTHOIICHWH
OyAymmx pacxo0B IPOKCXONUT BO BpeMA CO3JAHUA pe3epBa);

7.3. 3aIIaHMpoOBaHHBle IUIATEXH B YIUIATy jJoara (TO €CTh IIPOLEHTHI,
OCHOBHaA1 CYMM4d H [OLUIMHEI), YIUIaYMBaEMble B OTHOHMICHMM XOJIOBOIO
(HBAHCHPOBAHHUSA, TIONYYIEHHOTO WA NOJHOTO HIH YaCTHYHOrO (PHHAHCHPOBAHKA
BBoga bmoka 1, broka2, Brnoka3 m Baoka4 mo IIpoekTy B KOMMEPYECKYIO
SKCTUTyaTanm1o, OyAyT GpUHAHCHPOBATHCA IO MEPE TIOCTYIUIEHHS,



7.4. KaIWTANOBNOKEHN, OCYMCCTBIAEMBIE INPAMBIMA W KOCBCHHBIMH
HHBECTOPaMH B [IPOEKTHYIO KOMIAHMIO B CBA3H ¢ BBoJOM broka 1, brioka 2, bioka 3
u broxa4 mo Ilpoekry B KOMMeEpYecKyH 3KCIUTyaTamuro, OYAyT BO3MEMIEHH!
METO/IOM PABHOMEPHOTO CIIHCHIBARKA B TEUCHHE 15 (IATHAAUATE) JIET C JIAThl BBOAA
KaX0TO ONOKa B KOMMEPYECKYIO SKCILTyaTalHo.

8.Ilema Ha cOCTaBHBIC HacTH EIWHWIB MCKTPOIHEPrHE HE MOICKHT
H3MEHEHHIO B CTOPOHY yBennuenus. B mepuon neiicreus CIIO neHa Ha enyHANy
SIEKTPOSHEPTAY He TIOANEXKHT VBENWYECHHIO. Vi3MeHeHWs B IICHE, BbI3BaHHbIE
M3MEHEHUAMH 3aKOHOB M HOPM Typemko# Pecrybmuka mocne Xarsl MOAMHCAHAA
nacrosmero Cornamernus, neperocarcs Ha TETAIIl mpomopouOHAIbHO IPOLEHTY
SMEKTPO3HeprHN, 3akymienrol TETAIIL B cootserctsmy ¢ CIIO.

9. IlpoexkTHAat KOMODAHHA BBIUIAYMBACT 32 JMCKTPOIHEPIHIO, MOKYHAEMYIHO
TETAII s pavxax CII3, ornemsylo cymmy B pasmepe 0.15 (HOmp uesmsix
miTHAuATs cothix) nerra CIIIA 3a kB/g Ha cuer Io 06pamenMio ¢ 0TpaboTaBIIM
TOILTMBOM H DafHOAKTHBHEIMA orxonaMn n 0,15 (HoMD HENBIX MATHANATH comx)
nerra CIITA 3a xB/a B2 cuer o BmBouy H3 IKCITyaTAIpH, B ¥acTy, Kacaiomelics
JMeKTPOIHEpTHY, NpofarHod 3a pamkamu CIID, Tlpoexthas xommamms Oyzer
TIPOHM3BOJATH neo6xonmme WiaTexd B COOTBETCTBYIomme  (DOHIEL,
TpEYCMOTPEHHEE PHMEHMMBIMY 3aKOHAMK H HOpManH Typerko# PecrryGrmii.

10. Exerogmoe M3MEHEHHEe LCHH Ha 3NEKIPOSHCPIHIO B paMKax TapadroH
Ik, cornacosanroi Mexty TETAII u Hpoemon KOMIaHpeH B ABLTOmeHc
gacteio CIIO, paccumTbiBacTCH Hpoemon KOMUaHHMeH B memax obecredenmd
oxymaeMocTH [TpoexTa, IPHHMMAs BO BHWUMAHHE NpEfeN IEHBL HA MakCHMATbHOM
ypoBhe B 15.33 (nsmlazman LeTHX TPHALATH TPH cotwix) nera CIIIA 32 kB/a.

11. BEcmu mo6oit u3 6mokoB AJC 6ymer BBEfeH B IKCILTYaTalMIO [OCHE
TIPOTPaMMHOH JaTEL, HPEAYCMOTpenHol HacToAyM CorNameHueM, KPOME CIIyuacs
opc-maxopa, mpexycMotpesHEx CIID, mewa Ha AIEKTPOIHCPTHIO s TPOJAKH
6Y/eT CKOPPEKTHPOBAHA B COOTBETCTBEN ¢ yeiopmsaMH CITD.

Crareg 11
Hanoroobnoxenue

1. Bee Raorn u c6opE, cBs3aHEEE ¢ [TPOEKTOM, B3MMAIOTCS B COOTBETCTBHH C
NPUMEHAMBIME 3aKOHAME ¥ HOPMaMH rocyzapcTB CTODOH, C Y4€TOM HACTOAIIETO
Cornamenws u Cornawerws mexay [lpasarenscrsom Typemxoil PecnyOmike H
IlpasurenscteoM  Poccwiickolk  Qexepamm 06 m30exanum  BOHHOTO
HaJIOro00N0XeH)A B OTHOIICHAY HATOTOB HA 0XOMH oT 15 nexabps 1997 r.

2. CropoHst 00ecmeYMBAIOT COOIONEHHS BCEX 3aKOHOB H HOpPM Typeuxoit
Pecmy6:mxm, OTHOCAIIEXCA K HAIOTaM, €CIE HHOE HE IPEIYCMOTPEHO HAaCTOAIIM
CornamenneM.



Cratpa 12
Tornuso, obpaiuenne ¢ 0OTXOAaMH U BHBOA U3 IKCILTATALMH

1. Hnepﬂoe TOIUINBO NpEeAOCTABIIACTCA NnocTaBliMKaMH Ha OCHOBEC
AOJITOCPOYHBIX COTVIALIEHHH, 3aKMOYaeMBIX Mexay IIpOeKTHOH KOMIaHHeH |
TIOCTABIIHKAMH.

2. OtpaboTaBiiee SOepHOE TOIMBO POCCHHCKOrO MPOMCXOXIEHHA MOXKET
nepepabareiaTecd B Poccuiickod efepauss Ha OCHOBAHUM  OTAENBHOTO
COTTIAMIEHH S, KOTOPOE MOKET BBITE 3aKmoyeno Mexxy CTOpOHAMH.

3. CTopon®!, B COOTBETCTBMM C NDHMEHHMBIMH 33KOHAMH M HOPMaMH HX
roCynapcTB, OKasmiBaloT coieHcrsue I[IpoexTHOH KOMOAHAH B IONTYYCHHH BCEX
HeoOXomuMbIX 0100pEHHH, PaspeIueHHH, IHUEH3HM, PErHCTPALil B COTacoBaHHuI,
TpeOYeMBIX B CBA3H C TPAHCTPAHHYHBIM [EPEMEIIEHMEM SIEPHBIX MaTEpPHAIIOB,
BKMOYas, 6e3 OrpaHHueHMi, TPaHCIPaHMYHOE MEPEMEICHHE ANEPHOrC TOIIMBA,
0TPaboTaBIIEro AePHOTO TOMIUBA KM APYTHX Pa/HOAKTHBHBIX MATEPHANIOB,

4. TlpoexTHas KOMIAHHA HECET OTBETCTBEHHOCTb 32 BBIBOL M3 JKCTUTYaTalHH
ADC u ofpamenne ¢ orxomamu. B pamxax roro [TpoextHas xommanus Oymer
TIPOU3BOJUTD HEOOXOAHUMBIE MIJIATC KK B COOTBETCTBYIOLIHE thoHnpi,
1peyCMOTPEHHBIC IPHMEHUMBIMHE 3aKOHaMA ¥ HopMamu Typeuxoit Pecmy6muxy.

Cratssq 13
[IpaBa Ha HATENNEKTYAIBHYIO COOCTBEHHOCTD

1. B cratee 13:

1.1. "uHTennextyajbHas COBCTBEHHOCTH" HMeEET 3HAYCHHME, YKA3aHHOE B
cratse 2 KonpeHuuH, yupexaioLieil BceMupHyC OpraHu3atiio HHTEUTeKTYanbHOR
cobereennocTH, nojanucasHoi B Ctoxronsme 14 mona 1967 r. ¢ H3MEHEHUAMH OT
2okrabpa  1979r., u Brmouaowiee, 0e3 OrpaHMuYeHHH, NPOMBIIUIEHHYIO
COGCTBEHHOCTD M KOH(HAEHUMATEHYIO HHPOPMANHID,

1.2. "npomsiluyeHHas cOGCTBEHHOCTL" UMEET 3HAUCHHUE, YKA3aHHOE B CTaThe 1
[Mapwickoif KOHBEHIMM 1O OXpaHe NMPOMBINLIEHHOH cobcTBeHnocTH 0T 20 MapTa
1883 r. ¢ wu3menenusamu, BHeceHHbIMH B Croxromsme I[4iwons 1967r., W
u3MEHERUAMH 0T 28 centadpa 1979 . u

1.3. "kondnnernnansHas wHpOpMauMs'  03HayaeT BCO  HHGAOPMAIMIO,
KACAUIYIOcH CSKPETOB NPOM3BOACTRA (HOY-Xay), BKIAIOYAS HAYHHYIO, TCXHUUECKYIO,
TEXHONIOTHUECKYIO H MPOM3BOACTBEHHYIO HH(OPMALMIO, H HMEIOMYIO aKTyalbHYIO
WIH NOTEHOHATHHYIO KOMMEDPUECKYID LECHHOCTh BCNEICTBHE €€ HEM3BECTHOCTH
TPETEEH CTOPOHE.

2. Bce BOMPOCHI, KacarolMecs 3alldThl HHTEJLIEXTYATbHON COOCTBEHHOCTH,
CO3/aHHOM, HCTIONB3yeMOH WM NepedaHHOHW B CBA3M ¢ peanusauMeii IIpoekta,
PELIAKOTCA B NPHMEHHMBIX KOHTPAKTaX MEKAY 3a7eHCTBOBAHHBIMH YYaCTHHKAMH.

3. Ecnv He yKa3aHO WHOTO B KAKOM-ITHOO KOHTPaKTe, ¢Bi3aHHOM ¢ [IpoexToMm,
BCE 1IPaBa HA UHTEINIEKTYATBHYIO COOCTBEHHOCTH, HCNOMB3YEMYIO HIIH CO3NAHHYIO B
ces3d ¢ peamusauueii [Ipoexta, npusamnexar Pocaromy, KOTOPBIH NpeaoCTaBAeT



TRUCH3KIO HA HCTIONL30BAHKE TAKOM HHTEIIEKTYANbHOR COBGCTBEHHOCTH [IpoexTHo#
KOMIaHHA A71A Uenn peanusauuu | [poexTHOM koMnanuei [poeskra.

4.Bca  MHQOPMAUMS, KACAIOAACK COBMECTHEIX paspaboTok B CBI3M C
Ipoexrom, ne packprisaetcs Tpetheii CTOPOHE, €CiIH TOABKO TAKOE PACKDBITHE HE
TpebyeTcs wa peanmsanuu Tlpoexra u npn noCTHKEHNN Ha 3TO cornacus Cropow.

Crates 14
Ycaoeus opatuenns ¢ nndopmanmeit

1. Huxaxue nonoxenns Hactosimero Cornamenns ne TpeGyrot or CTOPOH Mitm
JIPYTHX JHL, 3aJefCTBOBAHHLIX B peaNw3auyy Ipoekra, obmena ungopmanme,
COCTABIMOWEH  TOCYNApCTREHHYIO — TaifHy Typeukoit ~ Pecny6mukm  win
ToCynapeTBenHyto Taiiny Poccuiickoit ®enepaunn.

2. Hukakue [ONOWEHHS  HACTOMMmEro Cornainesus He OrpaHUUMBAIOT
CropoHs! wnn gpyrue M1, 3a/IeHCTBOBAHHLIE B PeaH3aLiH npoekra, B 0OMeHe
obmenoctynHoi undopMaueit WM uHOpMauMe OrpaHAYEHHOr 0
PacTpOCTpaHEHWsA, CBA3AHHOH C [IPOEKTOM, B COOTBETCTBHH C HACTOSLIAM
Cornamenuenm.

3. Mudopmaums, npenocrapnsemas omsoil Cropono#i npyroii Cropone B
pamkax Hactosumiero CornmameHMs Wn NpoH3BeseHHAs B PE3YNbTATE BBIHOMHCHHA
Hacrosero Cornamenns u cyuTaromancs Typenkoii Croponoii um MIIIP mi6o
Poccutickoli  Croponoit  mmu Pocatomom  ungopmammeii  orparnuensoro
pacrpocTpaneHus, yner onpenensTees u MapKUPOBATLCA KaK TAKOBAS CREMYIOWHM
obpazom:

3.1. nokymenT, copepiare utdopmaiptio, cuutatomytocs Poccriicko#t
CropoHoit umn Pocatomom MHOPMALIHEH OrpaHHYEHHOTO PacrnpoCTpaHerua, no
3aKoHaM U HopmaM  Poccuiickoii Denepaudn  MapKHPYIOTCH TIOMETKOH
"Kondmnenumansao”; u

3.2, noxymenT®rI, conepxamme HHGOPMALMIO, CUHTAIOULVIOCA Typeuxoii
Croporoit wm MOIITP uHGbOPMAaLlHell  OrpaHHYEeHHOrO PacnpoCTpaHeHus, 1o
3aKoHaM H HopMaM Typeukod Pecny6nuku mapkupytotess mometkoi  "Ozel”
("Kondugenunansuo").

4. CTopoubl n nuua, Y4acTByolne B pamkax Hacrosuwero CornaweHds B
peammzanau [Ipoexra, B MAaKCHMaTbHO BOSMOXHOM CTENEHM OTPaHHYMBAIOT KPyr
JUONCH, MMEIOUmMX AOCTYN K uHMOpMALmE OTPaHHYECHHOTO PAaCTIPOCTPAHEHHA, H
00ECTIeYHBAIOT HCMOMBL30BAHHE HITH pacnpocTpaHeHue HHPOPMALUK OrPaHAYEHHOTO
PaclipOCTpaHEHMs B TOA Mepe, B KaKoi 3T0 HEOBXOTUMO s peannsanuy [IpoexTa.
HUndopmauus orpannyennoro PacnpOCTPaHEHHs HE PA3IIAlIACTCA ¥ HE MepeaaeTes
TPETBEH CTOPOHE, HE 3aMeHCTBOBAHHON B peanusauuu [lpoexra, 6e3 mHCBMEHHOro
cornaces CTOpOHEL, A KOTOpOH Taxas uopMaima  sBAseTcs uHpopMaIHei
OTPaHMYEHHOTO PACTIPOCTPAHEHHS.

5. Typeuxas Cropona ofpawaercs co pceit uH(opMaLHe OrPAHMYEHHOrO
pacnpoctpanenus Poccmiickoil CToponsl kak ¢ uH(OpMaLHEH OrpaHHYeHHOTO
pacnpoctpanenns Typeuxoit Ctoponst. Poccuiickas Cropona ofparmaercs co sceit



undopMalmeli OrpaHMYeHHOro pacmpocTpaHenus Typeukod CTOpOHbI k2K C
yHhopMauueit OrpaHNHEHHON0 PACPOCTPAHEHUA Poceuiickoit CTOpOHSI.

6.Bcs uHQODMALHMA OFPAHWYEHHOTO DAacmpoCTpaHeHHs 3aMMINAeTCS B
COOTBETCTBHM C 3aKOHAMH H HOPMaM¥ rocyaapcTs CTOPOH.

Cramea 15
MexayHapoaHoe AIePHOE B3aHMOACHCTBHE

1. DKCTOPT AAEPHBIX MATEPHATOB, 0GOPYNOBAHNA, CTICIMATIBHEIX HEANEPHBIX
MaTepHUatoB H COOTBCTCTBYIOLIMX TEXHONOTHH, a Taioke MMEIOMNX OTHOMCHHE K
sanepHO#l 067AaCTH MarepranoB M 060pynOBaHHs IBOHHOTO HASHAHEHHMA B paMiax
Hactosmero COrfalleHns, OCYWECTBIAETCA B COOTBETCTBHHM ¢ OOA3aTENBCTBAMHU
CtopoH, BHTEKAOWHMA 13 J(orosopa 0 HEPaCHPOCTPAHEHHH ANCPHOrC OPY3 W OT
1 mrona 1968 r. B ApYrux MeXIyHAPOAHBIX 10TOBOPOB H JOTOBOpEHHOCTEH B paMKax
MHOTOCTOPOHHHX MEXAHM3MOB SKCIOPTHOTO KOHTPOJA, B KOTODBIX ydaCTBYIOT
Typeukas Pecniy6muxa u Poccuiickas Pegepauus.

2. Tlonyuennbie B pamkax Hacrosmero CorjalueHua AfEpHbIE MATEPUAILL,
0BOpyNOBaHHE, CTIEUMATbHBE HEANEPHBIE MaTephaibl H  COOTBETCTBYIOMHS
TEXHONOTHH, a TAKKe TNPOH3BEJCHHbIE HA WX OCHOBE WJIH B PE3YnpTaTe MX
CTIONB30BAHNS ALEPHBIE H CIeLHATLHbIE HesIEPHbIE MATEPHANIBL 1 000PYNOBAHNE:

2.].He HCOOAB3YWOTCA /NS MPOMU3BOACTBA ALEPHOrO OPYKHA M JPYrux
SACPHBIX B3PHBABIX YCTPOACTB AIH A8 AOCTHREHUS KaKoA-1160 BOGHHOH LENH,

2.2. 0BecneuBaioTcs MepaMH  (DM3UYECKOM 3aIMTHl B COOTBETCTBHH C
3aKOHOJATENLCTBOM TOCYAapeTBa npuHuMatomieii CTOpOHbI M Ha YPOBHE, HE HIKE
YDOBHEH, pPEKOMEHAOBAHHBIX JOKYMEHTOM MATAT? «Qusuyeckas 3aluTa
ANEpPHOrO MaTepuania H AACPHBIX YCTAHOBOK) (INFCIRC/225/Rev 4);

2.3. 5KCTIOPTHPYIOTCA,  PEIKCTIOPTHPYIOTCA WM MEpejarTea  H3-104
IOPHCAMKIIAH rOCYAApCTBa nprruMatomedt CTopons! B moboe Apyroe rocyaaperso B
COOTBETCTBHMM ¢ MONOKEHUAMH HACTOAWEH CTAThH M TONBKO C MPEABAPUTENBHOTO
NHCHMEHHOTO COIJIacks ApYrod CTOPOHBI.

3. B OTHOMICHUW SNEPHLIX MATEPHANOB, NONYYEHHBX B PAMKAX HACTOAWIErO
Cornaienus, a TAKXKE AIEPHBIX MarepHaloB, MPOM3BEICHHBIX B PE3yJIbTATE
UCHONB30BAHHA AAEPHBIX MATepHaos, 0DOPYAOBAHHSA, CNEUHATbHBIX HEAACPHBIX
MATEPHANIOB W COOTBETCTBYIOLIMX TEXHOMOTHH, OMY4EHHBIX B PAMKaX HACTOAIIETO
Cornamenus, AeHcTBYOT mnomokeHua COrNaliCHAs MEXTY [IpaBHTEIBCTBOM
Typeuko#t Pecnybrmuku u MekayHapoaHBM areéHTCTBOM IO ATOMHOH 3HEPIHH O
NPAMEHEHHH TapaHTHA B B3 ¢ JJoroBOpOM O HEpACIPOCTPAHEHHHA AICPHOTO
opysx#s oT 30 urons 1981 r. Ha Bech nepuHoa HX ACHCTBATELHOIO HAXOKICHAA Ha
TEPPUTOPHH WX Noj ropucaukuyuedi Typemkod Pecrybmuke u T1am, [A€ 5TO
npuMennMo,  nonoxedus  CoramieHMs  MEXIY Cowozom  CoBerckux
ConpammcTiaeckux Pecny6inuk W MexIyHapoaHbIM areHTCTBOM IO aTOMHOH
smepruu o npumeennn rapantuii B Cotose CoBeTckux CouMaTHCTHYECKHX
Pecnybnuk ot 21 despana 1985r. Ha Bech MNEPHOA HX NeHCTBHTENBHOTO
HAXOIKIEHHA HA TEPPUTOPHH WM 0/ opHCMKLMed Poccufickoi Denepati.



4. Sinepubiii MaTepuan, nepenasaeMslil B pamxax Hactosmero Cormamenus, u
MaTepual, MOMY4EHHBIH B PE3YNbTATE MCMOML3OBAHMA ANEPHOTO MaTepuana,
000pYIOBaHHA, CHEUMAIBHOr0 HESJEPHOIO MATEPHAIA, [EPeaBaeMbiX paMKaX
Hactoamero CorylalieHys Ha TEPPUTOPMIO rocyaapcTea MpHHEMaomed CTOpOHEI,
He  oforamaiorca  cBemme 20 (ZBaguartH) — NPOLEHTOB  NO  M30TOMY
ypaHa-235 W He NOABEPraioTCs PaTHOXMMHUECKOM TepepaloTKe C LENbIO BhICIICHHA
TUTYTOHHS 0€3 NpeABapHTENBHOr0 MACEMEHHOTO COrTacus nepesaromel CTOpOHsL.

5. Otnocsmupecs K AaepHo# ofnactn 06OpYAOBaHHE H MaTepHasl ABOHHOTO
HA3HAYEHHA, A TAlOKe COOTBETCTBYIOLME TEXHONOTHH, HCIOIB3YEMBIE B SAEPHBIX
uensx, nepenasaemsie onHoH u3 CTOpoH B pamkax Hacrosmero CormameHus, # X
BOCTIPOM3BOACTBO HCTONB3YIOTCA TOALKO /I 3aABICHHBIX LENEH, HE CBA3AHHEIX C
TIPOM3BOACTBOM ANEPHEIX B3PHIBHBIX YCTPOMCTB,

6. O6opyI0BaHHE, MATCPHANB! H COOTBETCTBYIOLIHE TEXHOIOTHH, YKa3aHHEIE B
MYHKTE 5 HACTOAWIEH CTaTbH, HE HCTIOIb3YHOTCA NP OCYLUECTBICHHH AEATEBHOCTH
B 001aCTH ANEPHOrO TOIUTHBHOrO MKNA HIH B APYTHX YCTaHOBKAX, HE ABILIOMIHXCS
MPEAMETOM  COOTBETCTBYIOUIMX —cornaimenuit o rapantwsx MATATD, He
KOTMPYIOTCA, HE MOIUGMUMPYIOTCHA, HE DPEIKCIOPTHPYIOTCA W HE MEpPenaloTes
TPEThEH CTOPOHE 6€3 MUChMEHHOro cornacus apyroit CTOpOHSL.

Crarpa 16
Snepwast OTBETCTBEHHOCTD

OTBETCTEEHHOCTh B OTHOWIEHMH TPEThEH CTOPOHBI 3a AxepHuIA ymepb,
KOTOpad MOXET BO3HHKHYTb B CBSI3H C COTPYAHWYUECTBOM, MNPCIYCMOTPEHHBIM
nacroamuM  Cornamensdem, OyIeT peryiMpoBaTthes B COOTBETCTBHH €
MEKIYHAPOXHBIMH COTTIALIEHHAMH H MHCTDYMEHTAMH, B KOTOpBIX Typenxas
Pecnyfnuka spnseTcss win GYAET yd4aCTHHKOM, W 3aKOHaMy W HopMmamu Typenxow
Pecntybmuxm.

Cratest 17
Paspemenue cropos

|. Criopet, Bo3HHKIIHE Meskay CTOPOHAMM, KACAIOWIMECS NIPUMEHEHHS K (WIIH)
TONKOBaHHA HacTosAwero COraweHus, pEWaoTCes TYTEM KOHCYbTallMH M
neperosopos mesxay M3TIP u Pocaromom.

2. MOIIP u Pocatom nipyt HeOOXOMMOCTH ¥ 110 NPEAIOKEHUIO OAHOIO0 U3 HHX
NPOBOAAT BCTPEYM IR K3YUCHMS DEKOMEHIAUWH N[O peanu3alidy HACTOALIEro
Cornamenus u pa3petieHnsi BOIHUKLUINX CIIOPOB.

3.Ecau coop He yperyaupoaH Takum crmoco0oM B TeyeHwe 6 (wecTn)
MECALUEE CO JHA Ha4aqa NeperoBOpoB, OH [EPEeaeTCs HA PaccMOTPEHHE B
apOuTpaxHbLi cya 10 TpeboBaHmio 0aHO# U3 CTOpOH.

4. Jlna  KkaXAOTO KOHKDETHOTO ciydas apOuTpaxHeli  CyX  CO3MAeTeCA
crenyromum ofpasom. Kaxaas CTopoHa HasHayaeT OJHOTO 4JIeHa Cyla B TSUCHHE
2 (nByx) MecsueB ¢ fgathi  noiydedus  TpeGoaHms 00 apOHMTPaxHOM



pas6uparensctBe. DTH [Ba 4wieHA CyJa B TeueHue 2 (ABYX) MeCSUEB ¢ AAThl MX
Ha3HaueHus BHIOMDAIOT [PaXJaHMHA TPETBETO TOCYNAPCTBA, KOTOPBIA NpH
oxo6pennu obenx CTOPOH HA3HAYAETCH NpeAceaaTeiem apOHTPaKHOro Cyaa.

5. Ecu B Te4eHHWE MEPHOAOB, yKa3aHHbIX B MYHKTE 4 HACTOALIEH CTAThH, HE
ObUIO MPOU3BEAEHO HAANEKAWMX HaszHadeHul, mobas CTOpOHA WMEET MPABO TpH
OTCYTCTBHH Apyrax Mmep, ofpaTuTbes k npeacematemo MexaynapoaHoro Cysa
OOH ¢ npocsboit 0 Takux HasHaueHusix, Ecnn npenceaarems MexayHapoaHoro
Cyma OOH sBnsercs rpakIaHiHOM rocyaapersa onHol w3 CTOpOH WitH He MOXET
0 KakuM-THOO HMHBIM [DHUYHHAM WCIOTHHTL Tpefyemylo QYHKUMIO, [UIf
MPOM3BOACTBA  HEOOXOXMMBIX  HA3HAUWEHWH  TNPHINAINAETCH  38MECTHTENh
npeacenarens Mexaynapoasoro Cyma OOH. Ecnu 3amectaTenb MpeaceaaTens
Mexayrapogroro Cysa OOH sBIAeTCs IPaXIaHHHOM TIOCYHapcTBa ONHOH W3
CTOpOH WITH He MOXET 10 KAKHM-THGO WHBIM TPHYHHAM HCIOTHHTH TPedyeMmyro
byBKuMo, N TPOM3BOACTBA  HEOOXODMMBIX  HA3HAYCHWMH  MPWIIIAMIACTCSA
CNeayromHi no cTapiuuHCTBY 4nen Mesxctynapoasoro Cyna OOH, He sBrsiomutics
rPaXIaHUHOM TOCYAApCTBa 0G0 13 CTOPOH.

6. ApOUTpaKHBI CyA MPUHMMAET pellleHne BONbLIMHCTBOM TOOCOB. Takoe
DEIICHAE SBSETCH OKOHYATENBHBIM M OOA3aTENBHLIM K WCIOTHEHMIO ATA O0eHX
Cropon. Kaxpmas CropoHa Hecer pacxoibl, CBA3aHHBE C AEATEHbHOCTBIO
HA3HAYEHHOTO €10 WIEHa CYJa M CBOHM HPEACTABHTEIHCTBOM B apOHTPXHOM
pa30upaTeNsCTBE, a PACXOABI, CBA3aHHBIE € JCATENBHOCTBIO MPEACEAaTeN
apOMTpaXHOrO Cyma © ocTasiuMecs pacxomsl CTOPOHBl  HECYT TIOPOBHY.
ApOuTpaxHEil CYA MOXET, OAHAKO, MPEXYCMOTPETh B CBOEM PELUEHHH, YTO ONHA K3
Cropon 6yzer HecTH pacXomel B Gonbineif mepe, W Takoe peiueHue Oyner
oba3arenpHbM 1A 00eHx CTopoH. ApOHTPOKHBIH CYA HE3ABHCHMO HA3HAYaCT CBOIO
COOCTBEHHYIO NPOLIEAYPY.

7. 3acemanns apbUTPaxHOTO Cyaa MpoBoAsTcA B I. [aare B MOMEILEHHAX H C
obopynoBanueM [loCTOSIHHOM manaTel apOMTpPaXHOro CyAa, €CiH CTOpOHBI  HE
JOFOBOPHITUCH 06 HHOM.

8. ApOuTpaHbIf Cyn paspelaeT Chmop B COOTBETCTBHAM C  HACTOALIMM
CornameHueM W TPHMEHSEMBIMEM TPABHIaMHA W TIDHHUMNAMH MEXKIYH2DOAHOTO
fpasa.

9. B cnyuae Hanuyums pacxoxaeHuit mexay HacrosuM - CornauieHueM u
ODYTHMH  COTNMAIICHHAMH,  CICUHANBHO  OPEIYCMOTPEHHBIMM  HAaCTOAIHM
CornameHneM, IpeAMyIIECTBO HMEIOT NOJIOKEeHMs HacTosLero CornameHus.

Cratpsa 18
BeTyieHue B CHITY, H3MEHEHHS W PACTOPXKEHHE

1. Hactoamee Cornaiienie BCTynaer B CWwly ¢ Aarhbl IONTYYCHUS MOCTICAHETO
IMCBMEHHOro yseaoMiIeHHa CTOPOH 10 AMILTOMATHYECKHM KaHajiam O 3aBEPIICHHH
BHYTPHTOCYJapCTBEHHBIX  NpPOUEYp, NPEIyCMOTPEHHBIX — 3aKOHOAATeNbCTBOM
rocynapers Ctopon. Hacrosmee Cornamenue aeficTByeT 10 OKOHYaHHA paboT Mo
BBIBOAY U3 3kcImryaTarmd AJC.



2. CTOpOHBI MOTYT pacTOpriyTh nactosiiee CornaiuleHHe B M060€ BpeMs
MyTEM HaMNpaBNEHHA YBEAOMIIEHHA 3a T[O4 A0 [Jarel pacTopikeHusa.  [lo
ZoroBopeHHOCTH CTOPOH pacTOpkeHHe HacTosamero COrameHus HE BIMAET Ha
TeKymyro peanusaumio Ilpoexra (Brmowas, G6e3 OrpaHHuYeHHH, TEKYLIYIO
skcrutyataumio ADC) WK Ha PEANU3aLHI0 IPOrPaMM HITH IPOEKTOB, HAYATHIX B XOJIE
JeHcrBus Hactosaulero COrialleHHs, HO He 3aBEpPIEHHHIX HA JaTy pacTOPXKEHUs
HacTosamero Cornamesus.

3. B cnyuae pacropxenus nacrosmero Cornamenns obaszatensctsa CTopow,
NpenycMOTpeHHbIE B cTaThax 5, 8, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17 u 18 nacToAmero
CormalmeHns, 0CTAITCA B cHile, ecld CTOPOHE! He JOTOBOPATCA 06 HHOM.

4. Vamenenuss BHOCATCS B. Hacrosinee CornameHue B dbopMe NHCEMEHHOIO
cornamtenua CropoH. TakWe W3MEHEHWS BCTYIIAIOT B CHAY B COOTBETCTBHH C
HYHKTOM | HacTOALICH CTAThH.

Cosepmeno B r. Auxape 12 mas 2010 . B AByX 3K3EMILUIAPAX, KaXAblH Ha
TYPELIKOM, PYCCKOM H aHTMMACKOM A3bIKax. B ciTyyae BOSHMKHOBEHHA pa3sHOIiacHH
B TOJIKOBAHMH TeKCTa HacToAmero CornaieHus NPEUMYLIECTBO MMEET TEKCT Ha
AHITHHCKOM A3BIKE.

3a [TpaBuTensCTBO 3a [IpaBuTensCcTBO
Typenkoki Pecrry6nuxn Poccuiickoii Geneparmin
Tauep WBIJIJIbI3 Hrops Y. CEUHH
MUHHCTD HEPTETHKH H IPUPOAHBIX 3amecTnrens [Ipencenatens

pecypcos Typeukoit PecniyGitnku Fpasutenscrsa Poccniickoit Geneparuu
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